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DEDICATORIA

A D. Pedro Ferndndes de Castro, conde de Lemos, de Andrade
y de Villalba, et

FEn dos erroves casi de ordinario caen los que dedican sus obras @& algiin
principe. Bl primero es que en la carta que llaman dedicatoria, que lea de ser
breve y sucinta, muy de propésito y espacio, ya Hevados de la verdad 6 de lu
lisonja, se dilatan en ella en traerle & la memoria, no sélo las hazaRas de sus
padres y abuelos, sino las de todos sus parientes, amigos y bienkechores. Ls el
seoundo decirles que las ponen debajo de swu proteccion y amparo, porqgue las
lenguas maldicientes y murmuradoras no se atrevan @ morderias y lacerarias.
Yo, pues, lhuyendo destos dos inconvententes, paso en silencio agut las grande-
28 v ntulos de la antivua y real casq de Vuestra Fxcelencia, con sus infinitas
virtudes, asé naturales como adguiridas, dejdndolas & que los nucvos Lidias y
Lisipos busquen mdrmoles y bronces adonde grabarias y esculpirias, para que
sean émulas de la duracién de los tiempos. Tampoco suplico & Vuestra Lixce-
lencic reciba en su tutela este libro, porque sé que si él no es bueno, aungue le
ponga debajo de las alas del hipogrifo de Astolfo y & la sombra de la clava de
Hércules, no dejardn los Zoilos, los Cinieos, los Aretinos y los Ber S de
darse un filo en su vituperio, sin guardar respeto d nadie. Solo suplico que
advierta Vuestra Excelencia que le envio, om0 quien 7o cz’zl:a nada, doce cuen:
tos, que & no haberse labrado en la oficina de mi f”fﬂ"‘f’-”’*"ﬁ'?"’m: presunuer i
ponerse.al lado de los mds pintados. 1 wles cuales son, alld van, y yo quedo agu
contentisimo por parecerme que 00y mostrando en a{gﬁq el a’f.rfr:: que tengo fi'g
servir & Vuestra Excelencia, como & mi verdadero seiior y bienlkechor mio.
Guarde Nuestro Seiior, etr. De Madrid, & 13 de julio de 1613.

Oriado de Vuestra Frcelencia,

Miguel de “Gervantes Saavedra
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LA GTFANILLA
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PARECE que los gitanos y gitanas solamente nacieron en el mundo para ser

ladrones: nacen de padres ladrones, crianse con ladrones, estudian para la-
drones, y finalmente salen con ser ladrones corrientes y molientes 4 todo ruedo;
y la gana de hurtar y el hurtar son en ellos como accidentes inseparables que no
se quitan sino con Ja muerte.

Una, pues, de esta nacidn, gitana vieja, que podie ser jubilada en Ja ciencia
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Salié la tal Preciosa la méds iinica bailadora...

2008 Ministerio de Cultura

de Caco, crié una muchacha en nombre de nieta suya, 4 quien puso por nombre
Preciosa, y 4 quien ensend todas sus gitanerias y modos de embelecos y trazas
de hurtar. _
~Sali6 la tal Preciosa la mds tnica bailadora que se hallaba en todo el gitanis:
mo, y la mds hermosa y discreta que pudiera hallarse, no entre los gitanos, sino
entre cuantas hermosas y discretas pudiera pregonar la fama. ,
- Ni los soles, ni los aires, ni todas las inclemencias del cielo, a quien mas que
otras gentes estdn sujetos los gitanos, pudieron deslustrar su rostro ni curtir sus
manos: y lo que es mas, que la crianza tosca en que se criaba, no descubria en
ella sino ser nacida de mayores prendas que de gitana, porque €ra en extremo
cortés y bien razonada; y con todo esto era algo desenvuelta, pero no de modo
que descubriese algiin género de deshonestidad; antes con ser aguda era tan ho-
nesta, que en su presencia no osaba alguna gitana vieja nl moza cantar cantares
lascivos, ni decir palabras no buenas: finalmente, la abuela conoci6 el tesoro

‘que en la nieta tenfa, y asi determind el dguila vieja sacar 4 volar su aguilucho

y-ensefarle a vivir por sus unas, _

' Salié Preciosa rica de villancicos, de coplas, seguidillas y zarabandas y de
otros versos, especialmente de romances, que los cantaba con especial donaire;
porque su taimada abuela eché de ver que tales juguetes y gracias en los pocos
afios y en la mucha hermosura de su nieta habian de ser felicisimos atractivos é
incentivos para gcrecentar su caudal; y asi se los procuro y %J}Iscd por todas las
vias que pudo; y no falt poeta que se los diese; que también hay poctas que
se acomodan con gitanos, y les venden sus obras, como los hay para ciegos, que
les fingen milagros, y van 4 la parte de la ganancia: de todo hay en el mundo,
y esto del hambre tal vez hace arrojar los ingenios 4 cosas que no estan en el
mapa.

Criése Preciosa en diversas partes de Castilla, y 4 los quince anos de su
edad su abuela putativa la volvié 4 la corte y 4 su antiguo rancho, que es donde
ordinariamente le tienen los gitanos, en los campos de Santa Barbara, pensando
en la corte vender su mercaderia, donde todo se compra y todo se vende. Y la
primera entrada que hizo Preciosa en Madrid, fué un dia de Santa Ana, patrona
y abogada de la villa, con una danza en que iban ocho gitanas, cuatro ancianas
y cuatro muchachas, y un gitano gran bailarin, que les guiaba; y aunque todas
iban limpias y bien aderezadas, el asco de Preciosa era tal, que poco & poco fué
enamorando los 0jos de cuantos la miraban.

De entre el son del tamboril y castanetas y fuga del baile salié un rumor que
encarecia la belleza y donaire de la Gitanilla, y corrian los muchachos a verla,
y los hombres a mirarla; pero cuando la oyeron cantar, por ser la danza cantada,
alli fué ello, alli si que cobré aliento la fama de la Gitanilla, y de comiin consen-
timiento de Jos diputados de la fiesta desde luego le senalaron el premio y joya
de la mejor danza; y cuando llegaron 4 hacerla en la iglesia de Santa Maria,
delante de la imagen de la gloriosa Santa Ana, después de haber bailado todas,
tomd Preciosa unas sonajas, al son de las cuales, dando en redondo largas y lige-
risimas vueltas, cantd el romance siguiente:

A ser comunera
del aledzar sumo,
fueran mil parientes
con vos de consuno.

i Qué hijal, iqué nicto!
y ique yerno! Al punto,
a ser causa jusia,
cantarades triunfos.

Pero vos humilde
fuisteis el estudio,
donde vuestra Hija
hizo humildes cursos.

Y ahora 4 su lado
a Dios el mais junto
eozais del alteza
que apenas barrunto,

Casa de moneda
do se forjd ¢l cuiio
que dio a Dios la forma,
que como hombre tuvo:

Madre de una hija,
en quien quiso y pudo
mostrar Dios grandezas
sobre humano curso:

Por vos y por ella
sois, Ana, el refugio,
do van por remedio
nuestros infortunios,

Iin elerta manera
tenéis, no lo dudo,
sobre ¢l nieto imperio
piadoso y justo.

Arbol preciosisimo,
que tardd en dar fruto
alios que pudieron
cubrirle de lulo,

Y hacer los deseos
del consorte puros,
contra su esperanza
no muy bien seguros:

De cuyo tardarse
naci6 aquel disgusto,
que lanzd del templo
al varén mids juslo:

Santa tierra esteril,
que al cabo produjo
toda la abundancia
que suslenta el mundo:

ILl cantar de Preciosilla fué para admirar a cuantos la escuchaban.

Unos decian: jDios te bendiga, la muchachaly Otros: ¢jLdstima es que esta
mozuela sea gitana; en verdad, en verdad que merecia ser hija de un gran senor!y
Otros babia mas groseros que decian: ¢Dejen crecer 4 la rapaza, que ella hara
de las suyas; a fe que se va.anudando en-ella gentil barredera para pescar cora-
zones.» Otro mas humano, mds basto y mdas modorro, viéndola andar tan ligera
en el baile, le dijo: «A ello, hija, 4 ello; andad, amores, y pisad el polvito 4
tan- menudito.» Y ella respondié sin dejar el baile: Y pisarélo yo 4 tan me-
nudo.y . 7 .

Acabaronse las visperas.y la fiesta de Santa Ana, y quedd Preciosa algo can-
sada, pero tan- celebrada de hermosa, de aguda y de discreta y bailadora, que
4 corrillos se hablaba de ¢lla en toda la corte. '

De alli a quince dias volvié 4 Madrid, como tenia de costumbre, con otras
tres muchachas con sonajas y con un baile nuevo, todas apercibidas de romances
y de cantarcillos alegres, pero todos honestos; que no consentia Preciosa que
las que fuesen en su compania cantasen cantares descompuestos, ni ella los canté
jamas, y muchos miraron en ello, y la tuvieron en mucho.

Nunca -se apartaba de ella la gitana vieja, hecha su Argos, temerosa no se
la despz}bﬂasen y traspusiesen; llamdbala nieta, y ella la tenia por abuela.

Pusiéronse 4 bailar 4 la sombra en la calle de Toledo por complacer 4 los
que las miraban, y de los que las venfan siguiendo se hizo un gran corro; y en
tanto que bailaban, la vieja pedia limosna a los circunstantes, y llovian en ella
ochavos y cuartos como piedras 4 tablado; que también la hermosura tiene
fuerza de despertar la caridad dormida.

Acabado el baile, dijo Preciosa:

-- 51 me dan cuatro cuartos, les cantaré un romance yo sola, lindisimo en ex.
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_, tremo, que trata de cuando la reina
W\ nuestrasefiora Dofia Margarita salié
A% 4 misa de parida en Valladolid, y
fué¢ 4 San Llorente: digoles que es
famoso, y compuesto por un poeta
de los de nimero, como capitdn
| del batallén.
41 -. ' Apenas hubo dicho esto, cuando
. casi todos los que en la rueda esta-
=X ban dijeron 4 voces:
| — Cidntale, Preciosa, 'y ves aqui
'1 mis cuatro cuartos—y asi graniza-
\ ron sobre ella cuartos, que la vieja
|
14

W

a8 no se daba manos 4 cogerlos.
Hecho, pues, su agosto y su ven-

dimia, repicd Preciosa sus sonajas,y al tono correntio

y loquesco canto el siguiente romance:

BN

5 ‘}.*

"Salié 4 misa de parida
la mayor reina de Europa,
en el valor y en el nombre
rica y admirable jova.

Como los ojos se lleva,
se lleva las almas todas
de cuantos miran y admiran
su devocidon y pompa.

Y para mostrar que es paite
del cielo en'la tierra toda,

a un lado lleva el sol de Austria,
al otro la tierna aurora.

A sus espaldas la sigue
un lucero que 4 deshora
salié la noche del dia
que el cielo y Ia tierra lloran.

Y si en el cielo hay estrellas
que lucientes carros forman,
en olros carros su cielo
vivas estrellas adornan,

Aqui el anciano Saturno

la barba pule y remoza,
y aunque tardo, va ligero;
que el placer cura la gota,

El dios parlero va en lenguas
lisonjeras y amorosas,

y Cupido en cifras varias,
que rubfes y perlas bordan.

Allf va el furioso Marte
en la persona curiosa
de mds de un gallardo joven
que de su sombra se asombra.

Junto 4 la casa del sol
va Jupiter; que no hay cosa
dificil 4 la privanza e
fundada en prudentes olyras.

Va la luna en las mejillas
de una y otra humana diosa,

.. Venus casta en la belleza

“de las que este cielo forman,

Pequefinelos Ganimedes

“eruzan, van, vuelven y tornan
por ¢l cinto tachonado
desta esfera milagrosa.

Y para que todo admire
y todo asombre, no hay cosa
que de liberal no pase
hasta el extremo de prédiga.

Mildn con sus ricas telas
alli va en vista curiosa,
las Indias con sus diamantes,
y Arabia con sus aromas.

+  Con los mal intencionados
va la envidia mordedora,

y la bondad en los pechos
de la lealtad espafiola,

La alegrfa universal
huyendo de la congoja,
calles y plazas discurre,
descompuesta y casi loca.

A mil mudas bendiciones
abre el silencio la boea,

y repiten los muchachos
lo que los hombres entonan.

Cual dice: ¢Fecunda vid,
crece, sube, abraza y toca
¢l olmo felice tuyo,
que mil siglos te haga sombra.

Para gloria de ti misma, ?
para bien de Espaiia y honra,

2009 Ministerio de Cultura

L

para arrimo de la Iglesia,

para asombro de Mahoma »
Otra lengua clama y dice:

«Vivas, joh blanca palomal,

que nos has dado por crias

dcuilas de dos coronas,

Para auyentar de los aires;
las de rapifia furiosas,
para cubrir con sus alas
4 las virtudes medrosas.»

Oura mas discreta y grave,
mas aguda y mds curlosa
dice, vertiendo alegria
por los ojos y la boca; |

«LEsta perla que nos diste,
nacar de Austria, Gnica y sola,
iqué de mdquinas que rompe,
ique de designios que cortal,

iQué de esperanzas que infundel,
iqué de deseos malogral,
iqué de temores aunental,
iqué de prefiados abortal!y

Iin esto se llegd al templo
del fénix santo que en Roma
fu¢ abrasado, y quedd vivo
en la fama y en la gloria.

A la imagen de la vida,

a la del cielo Sefiora,
a la que por ser humilde,
las estrellas pisa ahora:

A la Madre y Virgen junto,
ala Hija y 4 la Esposa
de Dios, hincada de hinojos
Margarita asf razona:

¢ Lo que me has'dado te doy,
mano siempre dadivosa;
que ado falta el favor tuyo
siempre la miseria sobra.

Las primicias de mis [rutos
te ofrezco, Virgen hermosa:
tales cuales son las mira,
recibe, ampara y mejora.,

A su padre te encomiendo;
que humano Atlante se encorva
al peso de tantos reinos
y de climas tan remotas,

S¢é que el corazdn del Rey
en las manos de Dios mora;,

'y 8¢ que puedes con Dios
cuanto pidieres piadosa.

Acabada esta oracion,
otra semejante entonan
himnos y voces que muesiran
que estd en el suelo su gloria.

Acabados los oficios,
con reales ceremonias
volvid 4 su punto este ¢cielo
y esfera maravillosa.

Apenas acabd Preciosa su romance, cuando del
tlustre auditorio y grave senado que la ofa, de muchas
s¢ formo unavoz sola que dijo: ¢Tornad cantar, Pre-
ciosa, que no faltardn cuartos como tierra.y

Mas de doscientas personas estaban mirando el

baile y escuchando el canto de las gitanas, y en la

mayor fuga de él.acertd 4 pasar por alli uno de los
tinientes de la villa, y viendo tanta gente junta, pre-
gunt6 qué era, y fuéle respondido que estaban escu:
chando a la Gitanilla hermosa que cantaba.

Llegose el tiniente, que era curioso, y escuché un
rato, y por no ir contra su gravedad, no escuché el
romance hasta el fin; y habiéndole parecido por ex-
tremo bien la Gitanilla, mandé 4 un paje suyo dijese
a la gitana vieja que al anochecer fuese 4 su casa con
las gitanillas, que querfa que las oyese dona Clara, su
mujer.

Hizolo asi el paje, y la vieja dijo que sf irfa.

Acabaron el baile y el canto, y mudaron de lugar;
y en esto llegd un paje muy bien aderezado 4 Precio.
sa, y dandole un papel doblado, le dijo:

—Preciosica, canta el romance que aqui va, porque
€s muy bueno, y yo te daré otros de cuando en cuan-
do, con que cobres fama de la mejor romancera del
mundo. (e

— Eso aprenderé yo de muy buena gana, respondié
Preciosa; y mire, sefior, que no me deje de dar los ro-

sean honestos; y si quiere que se los

mances que dice, con tal condicién que

pague, concertémonos por docenas, y
docena cantada docena pagada; porque
pensar que le tengo de pagar adelan- il
tado, es pensar lo imposible. -

—Para papel siquiera que me dé la
senora Preciosica, dijo el paje, estaré  y
contento; y mas, que el romance que |
no saliere bueno y honesto, no ha de %
entrar en cuenta., ' -

—A la mia queda el escogerlos, res-
pondiéb Preciosa; y con esto se [ueron la calle adelan-
te, y desde una reja llamaron unos caballeros 4 las
gitanas.

Asomé Preciosa 4 la reja, que era baja, y vié en
una sala muy bien aderezada y muy fresca muchos
caballeros que, unos paseindose y o'ros jugando 4
diversos juegos, se entretenian. e

—iQuicrenme dar barato, zenores?, dijo Preciosa,
que como gitana hablaba ceceoso, y esto es artificio

en ellas, que no naturaleza.

A la voz de Preciosa y a su rostro dejaron los que
jugaban el juego, y el paseo los paseantes; y los unos
y los otros acudieron 4 la reja por verla, que ya tenfan
noticia della, y dijeron:

— Entren, entren las gitanillas, que aqui les daremos
barato. . i

— Caro seria ello, respondié Preciosa, si nos pelliz-
casen.

—No, 4 fe de caballeros, respondié uno; bien pue-
des entrar, nina, segura que nadie te tocara 4 la vira-
de tu zapato; no, por el habito que traigo en el pecho,
y pusose la mano sobre uno de Calatrava.

—>S1 td quieres entrar, Preciosa, dijo una de las
tres gitanillas que iban con ella, entra enhorabue-
na,que yo no pienso entrar adonde hay tantos hom-
bres. |

— Mira, Cristina, respondié Preciosa: de lo que te
has de guardar es de un hombre solo y 4 solas, y no de
tantos juntos; porque antes el ser muchos quita el
miedo y recelo de ser ofendidas. Advierte, Cristinica,
y estd cierla de una cosa: que la mujer que se deter-
mina a ser honrada, entre un ejéreito de soldados lo
puede ser. Verdad es que es bueno huir de las ocasio-
nes; pero han de ser de las secretas y no de las pt
blicas. -

— Entremos, Preciosa, dijo Cristina, que td sabes
mds que un sabio. =

Animdlas la gitana vieja, y entraron; y apenas hubo
entrado Preclosa, cuando el caballero del habito vié
el papel que trafa en el seno, y llegdndose 4 ella, se
lo tomd, y dijo Preciosa: ~

—Y no me lo tome, sefior, que es un romance que
me acaban de dar ahora, que ain no le he leido.

—Y ¢sabes tii leer, hija?, dijo uno.

— Y escribir, respondié la vieja, que 4 mi nieta la
he criado yo como si fuera hija de un letrado.

Abri6 el caballero el"papel, y vié que venia dentro
del un escudo de oro, y dijo:

— Kn verdad, Preciosa, que trae esta carta el porte
dentro: toma este escudo que en el romance viene.

— Basta, dijo Preciosa, que me ha tratado de po-
bre el poeta; pues cierto que es mds milagro darme 4
mi1 un poeta un escudo, que.yo recibirle: si con esta
anadidura han de venir sus romances, traslade todo
el Romancero general, y enviemelos-uno 4 uno, que
yo les tentaré el’pulso, y si vinieren' duros, seré yo
blanda en recibillos.

Admirados quedaron los que ofan 4 la gitanica,
E?lbde su discrecién-como del d:}naire-canhque ha-

aba.

_—Lea, sefor, dijo ella, y lea alto, veremos si es tan
discreto ese poeta, como es liberal.
Y el caballero ley6 asi:
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Preciosica, canta el romance que aqui va..
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Gitanica, que de hermosa
le pueden dar parabienes,
por lo que de piedra tienes
te llama el mundo Preciosa.

De esta verdad me asegura
esto, como en ti verds;
que no se aparla jamais
la esquivez y la hermosura,

Si como en valor subido,
vas creciendo en arrogancia,
no le arriendo la ganancia
4 la edad en que has nacido,

Que un basilisco se ¢iia
en ti que mata mirando,
y un imperio, que aunque blando,
nos parezca tiranfa,
Entre pobres y aduares,
dcomo nacid tal belleza?
¢6 cémo crib tal pieza
¢l humilde Manzanares?

.'.'Ir

.....

Por esto serd famoso

4 par del Tajo dorado,

y por Preciosa preciado

mds que el Ganges caudaloso.
Dices la buenaventura,

y dasla mala contino;

que No van por un camino

tu-intencidén y tu hermosura,
Porque en el peligro fuerte

de mirarte 6 contemplarte,

tu intencién va a desculparte,

y tu hermosura @ dar muerle.

Dicen que son hechiceras
todas las de tu nacion;
pero tus hechizos son
de mds fuerzas v mds veras;

Pues por llevar los despojos
de Lodos cuantos te ven,
haces, oh nifia, que estén
los hechizos en Lus 0)0s.

En sus fuerzas te adelantas,
pues bailando nos admiras,

y nos matas, sl nos miras,
y nos encantas, si cantas,

De cien mil modos hechizas;
hablles, calles, cantles, mires,
6 Le acerques O retires,
el fuego de amor atizas.

Sobre el mds exento pecho
tienes mando y sefiorfo;
de lo que es testigo ¢l mio,
de tu imperio satisfecho,

Preciosa joya de amor,
esto hunildemente escribe
el que por U muere y vive
pobre aunque humilde amador,

— In pobre acaba el dlumo
verso, dijo a esta sazon Precio-
sa; mala senal; nunca los enamorados han
de decir que son pobres, porque 4 los prin-
Cipios 4 mi parecer la pobreza es muy ene-
miga del amor.

—dQuién te enseia eso; rapaza?, dijo uno,

—¢Quien me lo ha de ensenar?, respon-
dié Preciosa; ¢no tengo yo mi alma en mi
cuerpor, ¢no tengo ya quince anos? No soy manca, ni
ronca, D1 estropeada del entendimiento: los ingenios
de las gitanas van por otro norte que los de las de-
mas gentes; siempre se adelantan 4 sus anos; no huy
gitano neclo, ni gitana lerda; que como el sustentar
su vida consiste en ser agudos, astutos y embusteros,
despabilan el ingenio 4 cada paso, y no dejan que
crie moho en ninguna manera. ¢Ven estas muchachas
mis companeras, que estan callando y parecen bo-
bas?, pues €ntrenles el dedo en la boca, y tiéntenlas
los cordales, y verdn lo que verdn: no hay muchacha
de doce anos que no sepa lo que de veinticinco, por-
que lienen por maestros y preceptores al diablo y al
uso, que les ensefia en una hora lo que habian de
aprender en un ano.

Con esto que la Gitanilla decia, tenfa suspensos 4
los oyentes, y los que jugaban le dieron barato, y aun
los que no jugaban. Cogi6 la hucha de la vieja treinta
reales, y mas ricay mds alegre que una pascua de flo-

res, antecogi6 sus corderas, y fuése en casa del sehor

tiniente, quedando que otro dia volveria con su ma-
nada 4 da*r contento 4 aquellos tan liberales sefores.
) Ya. tenia aviso la sefiora dofia Clara, mujer del se-
nor tmiente, como habfan de ir 4 su casa las gitani-
llas, y estdbanlas esperando como agua de mayo ella y

sus doncellas y dueias, con las de otra sefora vecina 1
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suya, que todas se juntaron para.ver a Preciosa; y
apenas hubieron entrado las gitanas, cuando entre las
demas resplandeci6 Preciosa, como la luz de una an-
torcha entre otras luces menores; y asi corrieron todas
4 ella: unas la abrazaban, otras la miraban, éstas la
bendecian, aquéllas la alababan. Dofa Clara decfa:

—Este si que se puede decir cabello de oro, éstos
si que son ojos de esmeraldas.

La sefiora su vecina la desmenuzaba toda, y hacia
pepitoria de todos sus miembros y coyunturas; y lle-
gando a alabar un pequeno hoyo que Preciosa tenia
en la barba, dijo:

—ijAy qué hoyo! En este hoyo han de tropezar
cuantos ojos le miraren.

Oyé esto un escudero de brazo de la sefora dofa
Clara, que alli estaba, de luenga barba y largos afios,
y dijo:

—¢dEse llama vuesa merced hoyo, sefiora mia? Pues
yo s¢ poco de hoyos, 6 ese no es hoyo, sino sepultura
de deseos vivos: por Dios, tan linda es la Gitanilla,
que hecha de plata 6 de alcorza no podria ser mejor.
dSabes decir la buenaventura, nina?

—-De tres 6 cuatro maneras, respondié Preciosa.

—Y ¢deso mas?, dijo dofla Clara; por vida del ti-
niente mi sefior, que me la has de decir, nifia de oro,
y nina de plata, y niha de perlas, y nifia de carbun-
clos, y nina del cielo, que es lo mds que puedo decir.

—Denle, denle la palma de la mano & la nifa, y
con qué haga la cruz, dijo la vieja, y veran qué de
cosas les dice; que sabe mas que un dotor de melecina.

Eché mano 4 la faldriquera la sefiora tinienta, y
hallé que no tenia blanca: pidié un cuarto 4 sus cria-
das, y ninguna le tuvo, ni la sefiora vecina tampoco.
Lo cual, visto por Preciosa, dijo:

—Todas las cruces en cuanto cruces son buenas;
pero las de plata 6 de oro son mejores, y el senalar la
cruz en la palma de la mano con moneda de cobre,
sepan vuesas mercedes que menoscaba la buenaven-
tura, por lo menos la mia; y asi tengo aficién 4 hacer
la cruz primera con algiin escudo de oro, 6 con algiin
real de a ocho, 6 4 lo menos de 4 cuatro; que soy
como los sacristanes, que cuando hay buena ofrenda
se regocijan.

— Donaire tienes, niila, por tu vida, dijo la sefiora
vecina, y volviendose al escudero le dijo: Vos, sefior
Contreras, tendréis 4 mano algin real de 4 cuatro?
Dadmele, que en viniendo el dotor mi marido os le
volvereé.

—»l tengo, respondié Contreras, pero téngole em-
penado en veintidés maravedis que cené anoche:
denmelos, que yo iré por él en volandas.

; ——No tenemos entre todas un cuarto, dijo dofia
Clara, y pedis veintid6s maravedis? Andad, Contreras,
que siempre fuisteis impertinente.,

Una doncella de las presentes, viendo la esterilidad
de la casa, dijo 4 Preciosa:

— Nina, ¢hard algo al caso que se haga la cruz con
un dedal de plata?

—Antes, respondié Preciosa, se hacen las cruces
Eiﬁi: del mundo con dedales de plata, como sean

.—Uno tengo yo, replicé la doncella; si éste basta,
hele aqui, con condicién que también se me ha de
decir 4 mi la buenaventura.

—iI."-:}'r un dedal tantas buenasventuras', dijo la ai-
tana vieja: nieta, acaba presto, que se hace noche.

. Tomé Preciosa el dedal y la mano de la sefiora ti-
nienta, y dijo:
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— Antes si no me dan na-
da, dijo Preciosa, nunca mas
volveré acd: mas, si, volvere

Hermosita, hermosita,
la de las manos de plata,
mds te quiere tu marido
que al rey de las Alpujarras.

Eres paloma sin hiel,
el pero 4 veces eres brava
gl como leona de Ordn,

6 como tigre de Ocafia,

Pero en un tras, en un tris,
el enojo se le pasa,
y quedas como alfefiique,
6 como cordera mansa.

- Rifies mucho, y comes poco;
algo celosita andas;
. que es jugueton el tiniente,
y quiere arrimar la vara.

Cuando doncella te quiso
uno de una buena cara;
que mal hayan los terceros
que los gustos desbaratan.

Si 4 dicha i fueras monjd,
hoy tu convento mandaras,
porque tienes de abadesa
mas de cuatrocicntas rayas.

No te lo quiero decir,
pero poco importa, vaya;
enviudards otra vez,

y otras dos serds casada.

No llores, sefiora mia,
que no siempre las gitanas
decimos el Evangelio;
no llores, sefiora, acaba,

|| Como te mueras primero
| que el sefior tiniente, basta
| para remediar el dafio

| de la viudez que amenaza.

ITas de heredar y muy presto
hacienda en mucha abandancia:
tendrds un hijo canénigo,
la iglesia no se sefiala,

De Toledo no es posible.
Una hija rubia y blanca
tendras, que si es religiosa,
tambien vendrd a ser prelada.,

Si tu esposo no se muere
dentro de cnatro semanas,
verdsle corregidor
de Burgos 6 Salamanca.

Un lunar tienes: jqué lindo!,
jay Jests, qué luna claral,

iqué sol, que alld en los Antfpodas
escuros valles aclara!

Mds de dos ciegos por verle
dieran mas de cuatro blancas:
agora si es la risica;
iay, que bien haya esa gracia!

Guardate de las cafdas,
principalmente de espaldas;
que suelen ser peligrosas
en las principales damas.

Cosas hay mds que decirte:
si para el viernes me aguardas,
las oirds, que son de guslo,

y algunas hay de desgracias.

Acabé su buenaventura Preciosa, y con ella encen-
di6 ¢l deseo de todas las circunstantes en querér sa-
ber Ja suya, y asi se lo rogaron todas; pero ella las
remitié para el viernes venidero, prometiéndole que
tendrian reales de plata para hacer las cruces. Iin esto
ving el sefor tiniente, 4 quien contaron maravillas de
la Gitanilla: €l las hizo bailar un poco, y confirmé por
verdaderas y bien dadas las alabanzas que 4 Preciosa
habian dado; y poniendo la mano en la faldriquera,
hizo seial de querer darle algo; y habiéndola espul-
gado y sacudido, y rascado muchas veces, al cabo sacd
Ja mano vacfa,'y dijo:

—Por Dios que no tengo blanca; dadle vos, dona
Clara, un real 4 Preciosica, que os lo daré después.
Bueno es eso, sefior, por cierto; si, ahi estd el real de
manifiesto: no hemos tenido entre todas nosotras un
cuarto para hacer la seial de la cruz, dy quiere que
tengamos un real? Pues dadle alguna valoncica vues-

tra, 6 alguna cosa, que otro dia nos volvera a ver Pre-

ciosa, y la regalaremos mejor,

A lo cual dijo donia Clara:

—Pues porque otra vez venga,no quiero dar nada
ahora 4 Preciosa.
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4 servir 4 tan principales se:
fiores; pero traeré tragado que
no me han de dar nada, y ahorraréme la fatiga del
esperarlo. Coheche vuesa merced, sefior tiniente, co-
heche y tendrd dineros, y no haga usos nuevos, que
morirda de hambre. Mire, senor, ]_:J«::nE ahi he ofdo decir
(y aunque moza, entiendo que no son buenos dichos)
que de los oficios se ha de sacar dinero para pagar
las condiciones de las residencias, y para pretender

otros cargos. YA 3
-—Asi lo dicen y lo hacen los desalmados, replico

el tiniente; pero el juez que da buena residencia,
no tendrd que pagar condenacién alguna, y el haber
usado bien su oficio serd el valedor para que le den

otro. :
—Habla vuesa merced muy 4 lo santo, senor ti-

niente, respondié Preciosa; dndese a eso, y cortaré-

mosle de los harapos para reliquias.

—Mucho sabes, Preciosa, dijo el tiniente: calla,
que yo daré traza para que Sus Majestades te vean,
porque eres pieza de reyes. : _

—Querrdnme para truhana, respondié Preciosa, y
yo no lo sabré ser, y todo ird perdido; si me quisiesen
para discreta, aun llevarmeian; pero en algunos pala-
cios mds medran los truhanes-que los discretos: yo
me hallo bien con ser gitana y pobre, y corra la suerte
por donde el cielo quisiere. '

—iEa, nifia!,"dijo Ja gitana vieja, no hables mas,
que has hablado mucho, y sabes mas de lo que yo te
he ensefiado; no te asotiles tanto, que te despuntaras:
habla de aquello que tus afios permiten, y no te metas
en altanerifas, que no hay ninguna que no amenace
caida.

—El diablo tienen esas gitanas en el cuerpo, dijo
a esta sazon el tiniente.

Despidiéronse las gitanas, y al itse dijo la doncella
del dedal:

—Preciosa, dime la buenaventura, 6 vuélveme mi
dedal, que no me queda con qué hacer labor.

—Senora doncella, respondié Preclosa, haga cuen-
ta que se la he dicho; y provéase de otro dedal, 6 no
haga vainillas hasta el viernes, que yo volveré, y le
diré mds venturas y aventuras que las que tiene un
libro de caballerias.

Fueronse, y juntaronse con las muchas labradoras’

que 4 la hora de las Avemarias suelen salir de Madrid
para volverse a las aldeas, y entre otras vuelven mu-
chas, con quien siempre se acompanan las gitanas, y
volvian seguras, porque la gitana vieja vivia en conti-
nuo temor no le salteasen a su Preciosa.

Sucedid, pues, que la mafiana de un dia que volvian
a Madrid 4 coger la garrama con las demads gitanillas,
en un valle pequeno que esti obra de unos quinien-
tos pasos antes que se llegue a la villa, vieron un man-
cebo gallardo y ricamente aderezado de camino: la
espada y daga que traia eran, como decir se suele,
un ascua de oro; sombrero con rico cintillo y con
plumas de diversos colores adornado.

Repararon las gitanas en viéndole, y pusiéronsele
a mirar muy despacio, admiradas de que 4 tales horas
un tan hermoso mancebo estuviese en tal lugar 4 pie
y solo.

El se llegé a ellas, y hablando con la gitana mayor,
le dijo: \

—Por vida vuestra, amiga, que me hagais placer
que vos y Preciosa me oyais aqui aparte dos palabras,
que serdn de vuestro provecho.

—Como no nos desviemos mucho, ni nos tardemos
mucho, sea en buen hora, respondié la vieja: y lla-
mando a Preciosa, se desviaron de las otras obra de
veinte pasos, y asi en pie como estaban, el mancebo
dijo:

—VYo vengo de manera rendido 4 la discrecién y be-
lleza de Preciosa, que después de haberme hecho mu-
cha fuerza para excusar llégar 4 este punto, al cabo
he quedado mds rendido, y mds imposibilitado de
excusallo. Yo, sefioras mias (que siempre os he de dar
este nombre, si el cielo mi pretensién favorece), soy
caballero, como lo puede mostrar €l hdbito—y apar-
tando el herreruelo, descubrié en el pecho uno de los
mds calificados que hay en Espafia:—soy hijo de fu-
lano (que por buenos respetos aqui no se declara su
nombre), estoy debajo de su tutela y amparo: soy
hijo 1inico, y el que espera un razonable mayorazgo:

mi padre estd aqufen la corte pretendiendo un cargo,
y ya esta consultado, y tiene casi clertas esperanzas
de salir con él; y con ser de la calidad y nobleza que
os he referido, y de la que casi se os debe ya de ir
trasluciendo, con todo €so quisiera ser un gran sefior
para levantar 4 mi grandeza l,_a humildad de Preciosa,
haciéndola mi igual y mi sefiora: yo no la pretendo
para burlalla, ni en las veras del amor que la tengo

uede caber género de burla alguna: sélo quiero ser-
virla del modo que ella mds gustare: su voluntad es
la mia; pero con ella es de ‘cera mi alma, donde po-
dr4 imprimir lo que quisiere, y para conservarlo y
guardarlo, no serd COMO 1IMPreso en cera, SN0 como
esculpido en mdrmoles, cuya dureza se opone a la
duracién de los tiempos: si creeis esta verdad, no
admitird ningtin desmayo mi esperanza; pero si no
me creéis, siempre me tendra temeroso vuestra du-
da: mi nombre es este—y dijoselo:—el de mi padre
ya os lo he dicho: la casa donde viw:re es en tal calle,
y tiene tales y tales senas: vecinos tiene de.quien po-
dréis informaros, y aun de los que no son vecinos
también; que no es tan escura la calidad y el nombre
de mi padre, y el mfo, que no le sepan en los patios
de Palacio, y aun en toda la corte: cien escudos traigo
aqui en oro para daros en arras y senal de lo que pien-
so daros; porque no ha de negar la hacienda el que
da el alma.

En tanto que el caballero esto decia, le estaba mi-
rando Preciosa atentamente, y sin duda que no le
debieron de parecer mal ni sus razones ni su talle; y
volviéndose 4 la vieja, le dijo:

—Perdéneme, abuela, de que me tome licencia
para responder 4 este tan enamorado senor.

—Responde lo que quisieres, nieta, respondié la
vieja, que yo sé que tienes discrecidon para todo.

Y Preciosa dijo:

—Yo, sefior caballero, aunque soy gitana, pobre
y humildemente nacida, tenge un cierto espiritu fan-
tistico acd dentro, que a grandes cosas me lleva:
a mi nl me mueven promesas, ni me desmoronan
dddivas, ni me inclinan sumisiones, ni me espantan
finezas enamoradas; y aunque de quinceanos (que
segtin la cuenta de mi abuela para este San Miguel
los haré), soy ya vieja en los pensamientos, y alcanzo
mas de aquello que mi edad promete, mds por mi
buen natural que por la experiencia; pero con lo uno
6 con lo otro sé que las pasiones amorosas en los re-
cién enamorados son como impetus indiscretos que
hacen salir a la voluntad de sus quicios, la cual atio-
pellando inconvenientes, desatinadamente se arroja
tras su deseo, y pensando dar con la gloria de sus
0jos, da con el infierno de sus pesadumbres: si alcan-
za lo que desea, mengua el deseo con la posesién de
la cosa deseada, y quiza abriéndose entonces los ojos
del entendimiento, se ve ser bien que se aborrezca lo
que antes se adoraba: este temor engendra en mi un
recato tal, que ningunas palabras creo, y de muchas
obras dudo: una sola joya tengo, que la estimo en mds
que & la vida, que es la de mi entereza y virginidad,
y no la tengo de vender 4 precio de promesas ni da-
divas, porque, en fin, serd vendida, y si puede ser
comprada, sera de muy poca estima: ni me la han de
llevar trazas ni embelecos, antes pienso irme con ella
a la sepultura, y quizd al cielo, que ponerla en peligro
que quimeras y fantasias soniadas la embistan é ma-
noseen, flor es la de la virginidad, que 4 ser posible
aun con la imaginacién no habfa de dejar ofenderse:
cortada la rosa del rosal, jcon qué brevedad y facili-
dad se marchita! Este la teca, aquél la huele, el otro
la deshoja, y finalmente, entre las manos riisticas se
deshace: si vos, sefior, por sola esta prenda venis, no
la habéis de llevar sino atada con las ligaduras y la-
zos del matrimonio; que si la virginidad se ha de in-
clinar, ha de ser 4 este santo yugo, que entonces no
seria perderla, sino emplearla en ferias que felices
ganancias prometen: si quisiéredes ser mi esposo, yo
lo sere vuestra; pero han de preceder muchas condi-
ciones y averiguaciones primero: primero tengo de
saber s1 sois el que decis: luego, hallando esta verdad,
hab¢is de dejar la casa de vuestros padres y la habéis
de trocar con nuestros ranchos, y tomando el traje de
gitano, habéis de cursar dos afios en nuestras escue-
las, en el cual tiempo me satisfaré yo de vuestra con-
dicion, y vos de la mia: al cabo del cual, si vos os
contentades de mf, y yo de vos, me entregaré por
vuestra esposa; pero hasta entonces tengo que ser vues-
tra hermana en ¢l trato, y vuestra esclava en serviros :
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Pasmose el mozo a las razones de Preciosa...
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viésedes que os convenia huir de lo que
agora segufs con tanto ahinco;y cobrando
la libertad perdida, con un buen arrepenti-

' miento se perdona cualquier culpa: si con

estas condiciones querels entrar a ser sol-
dado de nuestra milicia, en vuestra mano
esta, pues faltando alguna dellas, no ha-
béis de tocar un dedo de la mia.

Pasmoése el mozo a las razones de Pre-
ciosa, y pusose como embelesado miran-
do al suelo, dando muestras que conside-
raba lo que de responder debia. Viendo lo
cual Preciosa, torno a decirle:

—No es este caso de tan poco momen-
to, que en los que aqui nos ofrece el tiem-
po pueda ni deba resolverse: volveos, se-
nor, 4 la villa, y considerad despacio la
que viéredes que mas os convenga,
y en este mismo lugar me podeis
hablar todas las fiestas que quisié-
redes, al ir 6 venir de Madnd.

A lo cual respondié el gentil-

hombre:
—Cuando el cielo me dispuso para
quererte, Preciosa mia, determiné de ha-
cer por ti cuanto tu voluntad acertase 4
pedirme, aunque nunca cupo €n mi pen-
samiento que me habias de pedir lo que
me pides; pero, pues, es tu gusto, que €l
mio al tuyo se ajuste y acomode, cuen-
tame por gitano desde luego, y haz de
mi todas las experiencias que mads qui-
sieres, que siempre me has de hallar el
mismo que ahora te sinifico: mira cudndo
quieres que mude el traje, que yo que-
rria que {uese luego, que con ocasion de
ir 2 Flandes engafiaré 4 mis padres, y
sacaré dineros para gastar algunos dias,
y serdn hasta ocho los que podre tardar
en acomodar mi partida: a los que fueren
conmigo, yo los sabré enganar de modo
que salga con mi determinacion; lo que
te pido es, si es que ya puedo tener atre-
vimiento de pedirte y suplicarte algo, que
si no es hoy donde te puedes informar de
mi calidad y de lJa de mis padres, que no
vayas mas 4 Madrid, porque no querria
que algunas de las demasiadas ocasiones
que alli pueden ofrecerse, me salteasen
la buena ventura que tanto me cuesta,

— Eso no, sefor galan, respondi6 Pre-
ciosa: sepa que conmigo ha de andar siem-
pre la libertad desenfundada, sin que la
ahogue ni turbe la pesadumbre de los ce-
los; y entienda que no la tomaré tan de-
masiada que no se eche de ver desde bien
lejos, que llega mi honestidad a mi des-
envoltura; y en el primero cargo en que
quiero enteraros, es en el de la confianza
que habéis de hacer de mi; y mirad que
08 amantes que entran pidiendo celos, 6
son simples 6 confiados.

— Satanas tienes en tu pecho, mucha-
cha, dijo a esta sazdn la gitana vieja: mira
que dices cosas, que no las dira un cole-
glal de Salamanca: tii sabes de amor, ty
sabes de celos, ti de confianzas: gcémo
es esto? Que me tienes loca, y te estoy
escuchando como 4 una persona espirita-
da, que habla latin sin saberlo,

—Calla, abuela, respondié Preciosa, y

y habéis de considerar que en el tiempo deste novi- | sepa que todas las cosas que me oyes son monadas,
ciado podria ser que cobrdsedes la vista, que agora |y son de burlas para las muchas que de mds veras
debéis de tener perdida, 6 por lo menos turbada, y | me quedan en el pecho,

Todo cuanto Preciosa decia, y toda la discrecion
que mostraba, era anadir lena al fuego que ardia en”
el pecho del enamorado caballero. Finalmente, que-
daron en que de alli 4 ocho dias se verian en aquel
mismo lugar, donde ¢l vendria 4 dar cuenta del tér-
mino en que sus negocios estaban, y ellas habrian
tenido tiempo de informarse de la verdad que les
habia dicho. i

Sacé el mozo una bolsilla de brocado, donde dijo
que iban cien escudos de oro, y didselos' a la vieja;
pero no queria Preciosa que los tomase en ninguna
manera, 4 quien la gitana dijo: f

—Calla, nifia, que la mejor seial que este senor ha
dado de estar rendido, es haber entregado las armas
en senal de rendimiento; y el dar, en cualguiera oca-
sién que sea, siempre fue indicio de generoso pecho;y
acuérdate de aquel refrdn que dice: Al tielo rogando,
y con el mazo dando;» y mas, que ho quiero yo que por
mi pierdan las gitanas el nombre que por luengos siglos
tienen adquirido de codiciosas y aprovechadas: ¢¢ien
escudos quieres ti que deseche, Preciosa, que pueden
andar cosidos en el alforza de una saya que no valga
dos reales, y tenerlos alli como quien tiene un juro
sobre las hierbas de Extremadura? Si alguno de nues-
tros hijos, nietos 6 parientes cayere por alguna des-

gracia en manos de la justicia, ¢habra favor tan bueno

que llegue 4 la oreja del juez y del escribano, como
estos escudos, si llegan 4 sus bolsas? Tres veces por
tres delitos diferentes me he visto casl puesta en el
asno, para ser azotada; y de la una me Lhbré un jarro
de plata, y de la otra una sarta de perlas, y de la otra
cuarenta reales de a4 ocho, que habia trocado por
cuartos, dando veinte reales mds por el cambio: mira,
nifia, que andamos en oficio muy peligroso y lleno de
tropiezos y de ocasiones forzosas, y no hay defensas
que mas presto nos amparen y socorran, como las ar-
mas invencibles del gran Filipo: no hay pasar adelan-
te de su plus wltra- por un dobldén de dos caras se nos
muestra alegre la triste del procurador y de todos los
ministros de la muerte, que son arpias de nosotras las
pobres gitanas, y mas precian pelarnos y desollarnos
a nosotras, que a un salteador de caminos: jamas por
mads rotas y desastradas que nos vean, nos tienen por
pobres, que dicen que somos como los jubones de
los gabachos de Belmonte, rotos y grasientos, y llenos
de doblones.

—Por vida suya, abuela, que no diga mds, que lleva
término de alegar tantas leyes en favor de quedarse
con el dinero, que agote la de los emperadores: qué-
dese con ellos, y buen provecho le hagan; y plega a
Dios que los entierre en sepultura donde jamads tor-
nen 4 ver la claridad del sol, ni haya necesidad que
le vean: 4 estas nuestras compaiieras ser:i forzoso dar-
les algo, que hi mucho que nos esperan, y ya deben
estar enfadadas. Asi verdn ellas, replicé la vieja, mo-
neda destas, como ven al turco agora; ese buen sefor
vera si le ha quedado alguna moneda de plata, 6 cuar-
tos, y los repartira entre ellas, que con poco queda-
ran contentas.

—Si traigo, dijo el galan, y sacé de la faldriquera
tres reales de 4 ocho, que repartié entre las tres gita-
nillas, con que quedaron mas alegres y mds satisfechas,
que suele quedar un autor de las comedias cuando
en competencia de otro le suelen retular por las es-
quinas victor, victor.

En resolucion concertaron, como se ha dicho, la
venida de alli 4 ocho dias, y que se habia de llamar
cuando fuese gitano Andrés Caballero, porque tam-
bién habia gitanos entre ellos deste apellido.”

No tuvo atrevimiento Andrés, que asi lé¢ ' llamare-
mos de aqui adelante, de abrazar a Precidsa; antes
enviandole con la vista el alma, sin ella, si asi deéirse
puede, las dejo, y se entré en Madrid, y ellas conten-
tisimas hicieron lo mismo.
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Preciosa, algo aficionada, mads
con benevolencia que con amor,
de la gallarda disposicién de An-
dres, ya deseaba informarse si era
el que habfa dicho: entré en Madrid, y 4 pocas ca-
lles andadas encontrd con el paje poeta de las co-
plas y el escudo; y cuando él la vi6, se llegd 4 ella
diciendo:

—Vengas en buen hora, Preciosa; ¢leiste por ven-
tura las coplas que te di el otro dia?

A lo que Preciosa respondié: _

—-Primero que le responda palabra, me ha de decir
una verdad, por vida de lo que mas quiere. .
«—Conjuro es ese; respondid el paje, que aunque
el decirla me costase la vida, no.la negaré en ninguna,
manera. ' Tkl e iy, 47 N

—Pues la verdad que quiero que me diga, dijo
Preciosa,; es, si- por ventura es poeta. |
« — A serlo, replicé el paje, forzosamente habfa de
ser por ventura; pero has de saber, Preciosa, que ese

nombre de poeta muy pocos lo' merecen, y asi yo no | . ‘
‘mosa criatura que se ha visto. ,

lo soy, sino un aficionado 4 la poesia; y para lo que
he de menester, no voy 4 pedir ni buscar versos aje-
nos: los que di son mios, y estos que te doy ago-
ra‘también, mas.no por esto soy poeta, ni:Dios lo
quiera. . . 5 '
—¢Tan malo es ser poeta?, replicé Preciosa.
« —Noes malo, dijo el paje; pero el ser poeta 4 solas
no lotengo por muy bueno; hase de usar de la poesia,

como.de una joya preciosisima, cuyo dueflo no latrae |

cada dia, ni ]a muestra 4 todas gentes, nid cada paso,
sino cuando convenga y sea razén que la muestre: la
poesia es una bellisima doncella, casta, honesta, dis-

dela discrecién mas alta: es amiga de la soledad, las
fuentes la entretienen, los prados la consuelan, los dr-
boles la desenojan, las flores la alegran; y finalmente,
delelta y ensena 4 cuantos con ella comunican.

—Con todo eso: respondié Preciosa, he oido decir
que es pobrisima, y que tiene algo de mendiga.
. —Antes es al revés; dijo el paje, por que no hay
poeta que no sea rico, pues todos viven contentos con
su estado: filosofia que alcanzan pocos. Pero ¢qué te
ha movido, Preciosa, 4 hacer esta pregunta? _
.. —Hame movido, respondié Preciosa, porque como
yo tengo a todos, 6 los mds poetas por pobres, causéme
maravilla aquel escudo -de oro que me diste entre
vuestros versos envuelto: mas agora que sé que no
sols poeta, sino aficionado de la poesfa, podria ser que
fuéredes rico, aunque lo dudo, 4.causa de que por
aquella parte que os.toca de hacer coplas, se ha de
desaguar cuanta hacienda tuviéredes;-que no hay poe-
ta, segin-dicen, que sepa conservar- la hacienda que
tiene, ni granjear la que no tiene.

—Pues yo no soy desos, replicé el paje; versos hago,
Y mo soy rico, ni pobre; y sin sentirlo ni descontarlo,
como hacen los jinoveses sus convites, bien puedo dar
un escudo, y dos 4 quien yo quisiere: tomad, Preciosa
perla, este segundo papel, y este escudo segundo que
vaen ¢l, sin que os pongdis 4 pensar si soy poeta, 6 no:
sOlo quiero que penséis y credis que quien os da esto,
quisiera tener para daros las riquezas de Midas:—y en
esto le dié un papel, y tentindole Preciosa hallé que
dentro venia el escudo, y dijo: .

—JEste papel ha de vivir muchos afios, porque trae
dos almas consigo; una la.del escudo, y otra la de los
versos;que siempre vienen llenos de almas y de corazo-
nes; pero-sepa el senor paje que no quiero tantas almas
conmigo, y si no saca la una, no haya miedo que reci-
ba: la otra: por poeta le quiero, y no por dadivoso, y

" desta manera tendremos amistad que dure; pues mas

aina puede faltar un eseudo por fuerte que sea, que
la hechura de un romance. . |
- —Pues asi es, replicé el paje, que quieres, Preciosa,
que yo sea pobre porifuerza,no deseches el alma que
en este papel te envio, y vuélveme el escudo, que como
le toques con la mano, le tendré por reliquia mientras
la vida me-durare. . . . - . 2o

Sacé Preciosa el escudo del papel, y queddse. con
el papel, y no le quiso leer en la calle. |

El paje se despidi6 y:se fué contentisimo, creyen-
do que ya Preciosa.quedaba rendida, pues con tanta
afabilidad le habfa hablado. Y como ella llevaba pues-
ta Ja mira en buscar la casa del padré de Andrés, sin
querer detenerse 4 bailar en ninguna parte, en poco
espacio se puso en la calle do estaba, que ella muy
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bien sabfa; y habiendo andado hasta la mitad, alz6 los
0jos 4 unos balcones de hierro dorados, que le habian
dado por seifias, y vid en ella & un caballero de hasta
edad de cincuenta anos, con np hdbito de cruz colo-
rada en los pechos, de venerable gravedad y presen-
cia; el cual apenas también hubo visto 4 la Glta'm]lﬂ:,
cuando dijo: «Subid, ninas, que aqui os dardn li-
mosna. \

A esta voz acudieron al balcén otros tres caballe-
ros, y entre ellos vino el enamorado Andrés, que cuan-
do vié 4 Preciosa perdié la-color, y estuvo 4 punto de
perder los sentidos: tanto fué el sobresalto que recibi6
con su vista, - “r s - ' |

- Subieron las gitanillas todas; sino la grande que se

' quedd abajo para informarse delos criados de las ver-
- dades de Andrés. |

Al entrar las gitanillas en la sala, estaba diciendo

el caballero anciano a los demads: ¢ Esta debe de ser

sin duda la Gitanilla hermosa, que dicen que anda
por Madrid.y : ,

. —LElla es, replicé Andrés, y sin duda es la m4s her-

W ¥

o0 f

.. —Asi lo dicen, dijo Preciosa (que lo oyé en entran-
do); pero en verdad que se deben de engafiar en la
‘mitad del justo precio: bonita, bien creo que lo soy,
‘pero tan hermosa como dicen, ni por pienso. |

- —Por vida de don Juanico mi hijo, dijo el anciano,
'que atin sois mds hermosa de lo que dicen, linda gi-
tana. SRR

7 ¥¢quién es don Juanico su hijo?, preguntd Pre-
ciosa. -

- —Lse galdn que estd 4 vuestro lado, respondié el
caballero. iy N

“—Ln verdad que pensé, dijo Preciosa, que juraba
vuesa merced por algin nifio de dos afios: mirad qué
don. Juanico, y qué brinco. A mi verdad que pudiera
ya estar casado, y que segtin, tiene unas rayas en la
frente, no pasardn tres afos sin que lo esté, y muy a
su gusto, si.es que desde aquf alld no se le pierde, 6
se le trueca. ;

. —Basta, dijo-uno de los presentes. ¢Qué sabe la Gi-
tanilla de rayas?

En esto las gitanillas que iban con Preciosa, todas
tres se arrimaron 4 un rincén de la sala, y cosiéndo-
se las bocas unas con otras, se juntaron por no ser
oidas.

Dijo la Cristina: . -

— Muchachas, este es el caballero que nos di6 esa
mafana los tres reales de 4 ocho. i

—Asiesla verdad, respondieron ellas; peronoselo
mentemos, ni le digamos nada si él no nos lo mienta:
dque sabemos si quiere encubrirse?

En tanto que esto entre las tres pasaba, respondié
Preciosa 4 lo de las rayas: .

—Lo que veo con los 0jos; con el dedo lo adevino:
yo s€ del sefior don_ Juanico, sin rayas, que es algo
enamoradizo, impetuoso y acelerado, y gran promete-
dor de cosas que parecen imposibles; y plegue 4 Dios
que no sea mentirosito, que seria lo peor de todo: un
viaje ha de hacer agora muy lejos de aqui, y uno pien-
sa el bayo, y otro el que le ensilla: el hombre pone y
Dios dispone: quizd pensard que va 4 Ofiez y dard en
(zamboa.

A esto respondié don Juan:

- —LEn verdad, gitanica, que has acertado en muchas
cosas de mi condicién; pero en lo de ser mentiroso
vas muy fuera:de la verdad, porque me precio de de-
cirla en todo acontecimiento: en lo del viaje largo has
acertado, pues sin duda siendo Dios servido, dentro
de cuatro 6 cinco dias me partiré 4 Flandes, aunque
td me amenazas que he de torcer el camino y no que-
rria que en €l me sucediese algtin desman que lo es-
torbase. st .

—Callg sefiorito, respondié Preciosa, y encomién-
dfase a:Dios, que -tc}‘dm se hara bien; y sepa que no
se'nada de lo que digo; y no es maravilla, que como
hablo mucho y 4 bulto, acierte en alguna cosa, y yo
q‘uerrfa. acertar en persuadirte a.que no te partieses,
S$1n0-que sosegases: el pecho, y te estuvieses con tus
padres para darles buena vejez, Porque no estoy bien
con ‘estas idas y venidas 4 Flandes, principalmente
glns MO0ZOS de tan tierna edad como la tuya: déjate
| CIeCer un poco para que puedas llevar los trabajos de
la guerra, cuanto mds que harta guerra tienes en tu
‘casa, hartos combates amorosos te sobresaltan el pe-
cho: sosiega, sosiega, alborotadito, y mira lo que haces

primero que te cases, y dann_s una [
limosnita por Dios, y por quien ti o l
eres; que en verdad que creo que
eres bien nacido;y si 4 esto se junta
el ser verdadero, yo cantaré la gala
al vencimiento de haber acertado en cuanto te he
dicho.

—Otra vez te he dicho, nifa, respondié el don
Juan, que habia de ser Andrés Caballero, que en todo
aciertas, sino en el temor que tienes que no debo de
ser muy verdadero, que en esto te engaiias sin alguna
duda: la palabra que yo doy en el campo, la cumpliré
en la ciudad, y adondequiera, sin serme pedida; pues
no se puede preciar de caballero quien toca en el vicio
de mentiroso: mi padre te dard limosna por Dios y
por mi, que en verdad que esta mafiana di cuanto te-
nia a unas damas, que 4 ser tan lisonjeras como her-
mosas, especialmente una dellas, no me arriendo la
ganancia,

Oyendo esto Cristina, con el recato de la otra vez,
dijo 4 las demds gitanas:

—iAy, nifias, que me maten si no lo dice por los
{res reales de a ocho que nos dié esta mafana!

—No es asi, respondié una de las dos, porque dijo
que eran damas, y nosotras no lo somos; y siendo
€l tan verdadero como dice, no habfa de mentir en
esto.

—No es mentira de tanta consideracién, respondié
Cristina, la que se dice sin perjuicio de nadie y en
provecho y crédito del que la dice; pero con todo esto,
veo no nos da nada, ni nos manda bailar.

Subié en esto la gitana vieja, y dijo:

— Nieta, acaba, que es tarde, y hay mucho que ha-
cer y mads que decir,

—Y ¢qué hay, abuela, pregunté Preciosa, hay hijo
6 hija?

. —Hijo, y muy lindo, respondié la vieja; ven, Pre-
closa, y oirds verdaderas maravillas. °

—Plega 4 Dios que no muera de sobreparto, dijo
Preciosa.

—Todo se mirard muy bien, replicé la vieja, cuanto
mds que hasta aqui todo ha sido parto derecho, y el
Infante es como un oro.

—dHa parido alguna sefiora?, pregunté el padre de
Andrés Caballero.

—Si, sefior, respondié la gitana: pero ha sido el
parto tan secreto, que no le saben sino Preciosa, y yo,
y otra persona; y asi no podemos decir quién es,

—Ni aqui lo queremos saber, dijo uno de los pre-
sentes; pero desdichada de aquella que en vuestras
lenguas deposita su secreto y en vuestra ayuda pone
su honra.

—No todas somos malas, respondié Preciosa: qui-
za hay alguna entre nosotras que se precia de secre-
ta y de verdadera, tanto cuanto el hombre mais esti-
rado que hay en esta sala; y vimonos, abuela, que aquf
Nnos tienen en poco; pues en verdad que no somos la-
dronas ni rogamos 4 nadie.

—No os enojéis, Preciosa, dijo el padre, que 4
lo menos de vos imagino que no se puede presumir
cosa mala; que vuestro buen rostro os acredita y sale
por fiador de vuestras buenas obras: por vida dé Pre-
closita, que bailéis un poco con vuestras compafieras,
que aqui tengo un doblén de oro de 4 dos caras, que
ninguna es como la vuestra, aunque son de dos
reyes.

Apenas hubo ofdo esto la vieia, cuando dijo:

—illa, nifias, haldas en cinta, y dad contento 4 es-
tos senores!

1lomé las sonajas Preciosa y dieron sus vueltas,
hicieron y deshicieron todos sus lazos con tanto do-
naire y desenvoltura, que tras los pies se llevaban los
ojos de cuantos las miraban, especialmente los de An-
drés, que asf se iban entre los pies de Preciosa, como
si allf tuvieran el centro de su gloria; pero turbésele
la suerte de manera que se la volvié en infierno; y fué
el caso que en la fuga del baile se le cay6 a Preciosa
el papel que le habia dado el paje, y apenas hubo
caido cuando le alzé el que no tenfa buen concepto
de las gitanas, y abriéndole al punto dijo:

— Bueno, sonetico tenemos, cese el baile, y escui-
chenle, que segiin el primer verso, en verdad que no
és nada necio, LA

Peséle 4 Preciosa, por no saber lo que en €l ve-
nia, y rogd que no le leyesen y que se le volyie
sen; y todo el ahinco que en esto ponfa, eran espue:
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Cuando T'reciosa el panderete loca,
y hiere el dulce son los aires vanos,
perlas son que derrama con las manos,
flores son que despide de la boca:

Suspensa el alma, y la cerdura loca
queda 4 los dulces actos sobrehumanos,’
que de limpios, de honestos y de sanos
su fama al cielo levantado toca.

Colgadas del menor de sus cabellos
mil almas:lleva, y 4 sus plantas tiene
Amor rendidas vna’y otra’ flecha:

Ciega, y alumbra con sus soles bellos,
su imperio amor por ellos le mantiene,
y atin mds grandezas de su ser sospecha,
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i —Por Dios, dijo el que leyé el soneto,
| que tiene donaire el poeta que le escribid.
] — No es poeta, sefior, SIno un paje muy ga-
S i ldin y muy hombre de bien, dijo Preciosa.
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; — Mirad lo que habéis dicho, Pretiosa,
75 %,ﬁ,i y lo que vais 4 decir, que esas no son ala-

o banza§ del paje, sino lanzas que traspasan el

(1] corazdnde Andres que las escucha: ¢queréis-
x5 io ver, ninar; pues volved los ojos y veréisle
desmayado encima dela silla con un trasudor
de muerte; no penseis, doncella, que os ama
tan de burlas Andrés, que no le hiera y so-
bresalte el menor de vuestros descuidos: lle-
gaos a ¢l enhorabuena, y decidle algunas
palabras al oido que vayan derechas al cora-
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andaos a traer sonctos cada dia en vuestra
alabanza, y veréis
cual os le ponen.
. Todo esto pasé
: asi como se ha di-
. cho, que Andrés
en oyendo el sone-
to, mil celosas ima-
\  ginaciones ‘le so-
| bresaltaron; no se
desmayo, pero pet
dio la color de ma-

--------

su padre, le dijo:

—dQue tienes,
don Juan, que parece que te
vas 4 desmayar segin se te
ha mudado el color?

— Espérense, dijo 4 esla
sazon Preciosa; déjenmele
decir unas ciertas palabras al
oido, y veran como no se des-
maya.

Y llegindose a €l le dijo
cast sin.mover los labios;

—iGentil dnimo para gi-
et tano! ¢Cémo podréis, An-
S 3¢ drés, sufrir el tormento de

ge. % . B8 toca, puesno podéis llevar el
e — : ol . de un papel?

Y haciéndole media doce-

na de cruces sobre el cora-

: , . z0n, se apartdé dél: v enton-
las que apremiaban el deseo de Andrés para oirle. | ces Andrés respiré un D{}Cﬂ:’}’ dic’uF;i tentEm:’.l::ztl?r que las

j Finalmente, el caballero le leyd en alta voz, y era | palabras de Preciosa le habian aprovechado. Final-
f este: mente, el doblén de dos caras se le dieron 4 Preciosa;
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Alz6 los ojos & unos balcones de hierro dorados,...
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y ella dijo 4 sus compaifieras que le trocaria y reparti-
ria con ellas hidalgamente.

IZ1 padre de Andrés le dijo que le dejase por escrito
las palabras que habia dicho a don Juan, que las
queria saber en todo caso. Ella dijo que las dirfa de
muy buena gana, y que entendiesen que aunque pa-
recian cosa de burla, tenian gracia especial para pre-
servar del corazén y los vaguidos de cabeza, y que
las palabras eran:

Cabecita, cabecita,
tente en i, no te resbhales,
y apareja dos puntales
de la paciencia bendita.
Solicita
la bonita
confiancila,
no te inclines
4 pensamientos ruines,
verds cosas
que togquen en milagrosas,
Dios delante
y San Cristobal gigante.

— Con la mitad destas palabras quele digan, y con
sels cruces que le hagan sobre el corazén a la perso-
na que tuviere vaguidos de cabeza, dijo Preciosa,
quedara como una manzana.

Cuando la gitana wieja oy el ensalmo y el embus-
te, qued6 pasmada, y mas lo quedd Andrés que vié
que todo era invencién de su agudo ingenio.

Queddronse con el soneto, porque no quiso pe-
dirle Preciosa, por no dar otro tartago 4 Andrés, que
ya sabia ella sin ser enseiada lo que era dar sus-
tos, martelos y sobresaltos celosos a los rendidos
amantes.

Despidiéronse las gitanas, y al irse dijo Preciosa 4
don Juan:

— Mire, senor, cualquiera dia de esta semana es
prospero para partidas, y ninguno es aciago; apresure
el irse lo mds presto que pudiere, que le aguarda una
vida ancha, libre y muy gustosa, si quiere acomodar-
se a ella.

—No es tan libre lu del soldado, 4 mi parecer, res-
pondi6 don Juan, que no tenga mds de sujecién que
de libertad; pero con todo esto, haré como viere.

—Mas vereis de lo que pensiis, respondié Preciosa,
y Dios os lleve y traiga con bien como vuestra buena
presencia merece.,

Con estas tltimas palabras quedé contento Andrés,
y las gitanas se fueron contentisimas: trocaron el do-
blén, repartiéronle entre todas igualmente, aunque la
vieja guardana llevaba siempre parte y media de lo
que se juntaba, asi por la mayoridad, como por seér
ella el'aguja por quien se guiaban en ¢l maremagno
de sus bailes, donaires y aun de sus embustes.

Llegose, en fin, el dia que Andrés Caballero se apa-
reci6 una mahana en el primer lugar de su apareci-
miento sobre una mula de alquiler, sin criado alguno;
hall6 en ¢l 4 Preciosa y 4 su abuela, de las cuales co-
nocido, le recibieron con mucho gusto.

Elles dijo que le guiasen al rancho antes que en-
trase el dfa, y con €l se descubriesen las sefias que
llevaba, si acaso le buscasen: ellas, que como adverti-
das vinieron solas, dieron la vuelta, y de alli 4 poco
rato llegaron 4 sus barracas: entré Andrés en una,
que era la mayor del rancho, y luego acudieron a
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verle diez 6 doce gitanos, todos mozos y todos ga-
llardos y bien hechos, 4 quien ya la vieja habfa
dado cuenta del nuevo compaiiero cue les habia
de venir, sin tener necesidad de encomendarles
el secreto, que como ya se ha dicho, ellos ]e_lguar-
dan con sagacidad y puntualidad nunca vista: echa-
ron luego ojo 4 la mula, y dijo uno dellos:

—LEsta se podra vender el jueves en Toledo.

—LEso no, dijo Andrés, porque no hay mula de al-
quiler que no sea conocida de todos los mozos de
mulas que trajinan por Espafa.

—Por Dios, sefior Andrés, dijo uno de los gitanos,
que aunque la mula tuviera mas sehales que las que
han de preceder al dia tremendo, aqui la transforma-
remos de manera que no la conociera la madre que la
parié, ni el duefio que la ha criado.

—Con todo eso, respondié Andrés, por esta vez se
ha de seguir y tomar el parecer mio: 4 esta mula se
le ha de dar muerte, y ha de ser enterrada donde aun
los huesos no parezcan.

—Pecado grande, dijo otro gitano. ¢A una inocen-
te se ha de quitar la vida? No diga tal el buen An-
dres, sino haga una cosa: mirela bienagora, de manera
que se le queden estampadas todas sus sefales en la
memoria, y dejenmela llevar 4 mfi, y si de aqui 4 dos
horas la conociere, que me lardeen como 4 negro fu-
gitivo.

—En ninguna manera consentiré, dijo Andres, que
la mula no muera, aunque mds me aseguren su trans-
formacién; yo temo ser descubierto, si 4 ella no la
cubre la tierra; y si se hace por el provecho que de
venderla puede seguirse, no vengo tan desnudo 4 esta
cofradia que no pueda pagar de entrada mis de lo
que valen cuatro mulas.

—Pues asi lo quiere el sefior Andrés Caballero, di-
Jo otra gitana, muera la sin culpa, y Dios sabe si me
pesa, asi por su mocedad, pues atin no ha cerrado,
cosa no usada entre mulas de alquiler, como porque
debe serandariega, pues no tiene costras en las ljadas
ni llagas de la espuela.

Dilat6se su muerte hasta la noche, y en lo que que-
daba de aquel dia se hicieron las ceremonias de la
entrada de Andrés 4 ser gitano, que fueron: desem-
barazaron luego un rancho de los mejores del aduar,
y adornaronle de ramos y juncia, y sentandose Andrés
sobre un'medio alcornoque, pusiéronle en las manos
un martillo y unas tenazas, y al son de dos guitarras
que dos gitanos tafiian, le hicieron dar dos cabriolas:
luego le desnudaron un brazo, y con una cinta-de se-
da nueva y un garrote le dieron dos vueltas blanda-
mente.

A todo se hallé presente Preciosa y otras muchas
gitanas viejas y mozas, que las unas con maravilla,
otras con amor le miraban: tal era la gallarda dispo-
sicién de Andrés, que hasta los gitanos le quedaron
aficionadisimos.

Hechas, pues, las referidas ceremonias, un gitano
viejo tomé por la mano 4 Preciosa, y puesto delante
de Andrés, dijo:

—Esta muchacha, que es la flor y 1a nata de toda
la hermosura de las gitanas que sabemos que viven
en lispana, te la entregamos, ya por esposa, 6 ya por
amiga, que en esto puedes hacer lo que fuere mds de
tu gusto, porque la libre yancha vida nuestra no ests
sujeta 4 melindres ni 4 muchas ceremonias; mirala
bien, y mira si te agrada, 6 si ves en ella alguna cosa
que te descontente, y si la ves, escoge entre las don-
cellas que aqui estin la que mads te contentare, que
la que escogieres te daremos ; pero has de saber que
una vez escogida, no la has de dejar por otra, ni te
has de empachar ni entremeter ni con las casadas ni
con las doncellas: nosotros guardamos inviolablemen.-
te la ley de la amistad: ninguno solicita la prenda del
otro; libres y exentos vivimos de la amarga pestilencia

_de los celos: entre nosotros, aunque hay muchos in-

cestos, no hay ningiin adulterio; y cuando le hay en
la mujer propia, 6 alguna bellaqueria en la amiga, no
vamos d la justicia 4 pedir castigo; nosotros somos 1os
jueces y los verdugos de nuestras esposas 6 amigas:
con la misma facilidad las matamos y las enterramos
por las montanas y desiertos, como si fueran animales
nocivos: no hay pariente que las vengue ni padres
que nos pidan su muerte: con este temor y miedo ellas
procuran ser castas, y nosotros, como ya he dicho,
VIVIIIOS Seguros: pocas cosas tenemos que no sean
comunes a todos, excepto la mujer 6 la amiga, que
queremos que cada una sea del que le cupo en suerte:
entre nosotros asi hace divorcio la vejez como la muer-
te: €l que quisiere, puede dejar la mujer vieja como
€l sea mozo, y escoger otra que corresponda al gusto
de sus afos; con estas y con otras leyes y estatutos
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nos conservamos y vivimos alegres: somos sefiores de
los campos, de los sembrados, de las selvas, de los
montes, de las fuentes y de los rios: los montes nos
ofrecen lena de balde, los drboles frutas, las vinas
uvas, las huertas hortaliza, las fuentes agua, los rios
peces, y los vedados caza, sombras las pefas, aire
fresco las quiebras, y casas las cuevas: para nosotros
las inclemencias del cielo son oreos, refrigerio las nie-
ves, banos la lluvia, musicas los truenos y hachas los
relampagos: para nosotros son los duros terrenos col-
chones de blandas plumas; el cuero curtido de nues-
tros cuerpos nos sirve de arnés impenetrable que nos
defiende: 4 nuestra ligereza no la impiden grillos, ni la
detienen barrancos, nila contrastan paredes: 4 nuestro
animo no le tuercen cordeles, ni le menoscaban garru-
chas, nile ahogan tocas, nile doman potros: del sial no,
no hacemos diferencia cuando nos conviene; siempre
nos preciamos mds de martires que de confesores: para
nosotros se crian las bestias de carga en los campos,
y se cortan las faldriqueras en las ciudades: no hay
aguila ni ninguna otra ave de rapifia que mads presto
se abalance 4 la presa que se le ofrece, que nosotros
nos abalanzamos d'las ocasiones que algtin interés nos
sefalen; y finalmente, tenemos muchas habilidades
que felice fin nos prometen; porque en la cdrcel can-
tamos, en el potro callamos, de dia trabajamos y de
noche hurtamos, y por mejor decir, avisamos que na-
die viva descuidado de mirar dénde pone su hacien-
da: no nos fatiga el temor de perder la honra; ni nos
desvela la ambicion del acrecentarla: ni sustentamos
bandos, ni madrugamos 4 dar memoria'es, ni4 acom-
pahar magnates, ni 4 solicitar favores: por dorados
techos y suntuosos palacios estimamos estas barracas
y movibles ranchos: por cuadros y paises de Flandes
los que nos da la naturaleza en esos levantados riscos
y nevadas penas, tendidos prados y espesos bosques
que 4 cada paso 4 los 0jos se nos muestran: somos
astrélogos risticos, porque como casi siempre dormi-
mos al cielo descubierto, 4 todas horas sabemos las
que son del dia y las que son de la noche: vemos ¢émo
arrincona y barre la aurora las estrellas del cielo, y
como ella sale con su companera el alba, alegrando
el aire, enfriando el agua y humedeciendo la tierra, y
luego tras ella el sol, dorando cumbres (como dijo el
Otro poeta) y zizando montes: ni tememos quedar he-
lados por su ausencia cuando nos hiere 4 soslayo con
sus rayos, ni quedar abrasados cuando con ellos per-
pendicularmente nos toca: un mismo rostro hacemos
al sol que al hielo, 4 la esterilidad que 4 la abundan-
cia: en conclusién, somos gente que vivimos por
nuestra industria y pico, y sin entremeternos con el
antiguo refrdn, iglesia, 6 mar, 6 casa real, tenémos lo
que queremos, pues nos contentamos con lo que te-
nemos: todo esto os he dicho, generoso mancebo,
porque no ignoréis la vida 4 que habéis venido, y el
trato que habeis de profesar, el cual os he pintado
aqui en borrén; que otras muchas é infinitas cosas iréis
descubriendo en ¢l con el tiempo, no menos dignas
de consideracién que las que habéis ofdo. |

Call6 en diciendo esto el elocuente viejo gitano, y
el novicio dijo que se holgaba mucho de haber sabi-
do tan loables estatutos, y que €l pensaba hacer pro-
fesién en aquella orden tan puesta en razén y en po-
liticos fundamentos, y que sélo le pesaba no haber
venido mds presto en conocimiento de tan alegre vida,
y que desde aquel punto renunciaba la profesién de
caballero y la vanagloria de su ilustre linaje, y lo
ponia todo debajo del yugo, 6 por mejor decir, de-
bajo de las leyes con que ellos vivian, pues con tan
alta recompensa le satisfacian el deseo de servirlos,
entregandole 4 la divina Preciosa, por quien ¢l deja-
ria coronas é imperios, y sélo los desearfa para servirla.

A lo cual respondié Preciosa:

— Puesto que estos senores legisladores han hallado
por sus leyes que soy tuya, y que por tuya te me han
entregado; yo he hallado por la: ley de mi voluntad,
que es la mis fuerte de todas, que no quiero serlo si
no es con las condiciones que antes que aqui vinieses

entre los dos concertamos: dos afios has de vivir en

nuestra compania primero que de la mia goces, por-

que tii no te arrepientas por ligero, ni yo quede en.

ganada por presurosa: condiciones rompen leyes:

las que te he propuesto sabes; si las quisieres guar-
dar, podra ser que sea tuya y ti seas mfo; y donde no,
atn no es muerta la mula, tus vestidos estin enteros,
y de tu dinero no te falta un ardite; la ausencia que has
hecho no ha sido aiin de un dfa, que de lo que dé| fal.
ta te puedes servir y dar lugar que consideres lo que
mas te conviene; estos senores bien pueden entregarte
mi cuerpo, pero no mi alma, que es libre, y ha de ser
libre en tanto que yo quisiere: si te quedas, te estimarg
en mucho; si te vuelves, no te tendré en menos, porque
a mi parecer los fmpetus amorosos corren 4 rienda
suelta hasta que encuentran con la razén é con el
desengatio; y no querria yo que fueses tii para conmi-
go como es el cazador, que en alcanzando la liebre
que sigue, la coge y la deja por correr tras otra que
le huye: ojos hay enganados que 4 la primera vista tan
bien les parece el oropel como el oro, pero 4 poco
rato bien conocen la diferencia que hay de lo fino 4
lo falso: esta m1 hermosura, que td dices que tengo,
que la estimas sobre el sol y la encareces sobre el oro,
cque s¢ yo si de cerca te parecerd sombra, y tocada
caeras en que es de alquimia? Dos anos te doy de
tiempo para que tantees y ponderes lo que serd bien
que escojas, 6 que serd justo que deseches; que la
prenda que una vez comprada, nadie se puede desha-
cer de ella sino con la muerte,bien es que haya tiempo
y mucho para miralla, y miralla, y ver en ella las faltas
6 las virtudes que tiene; que yo no me rijo por la bar-
bara ¢ insolente licencia que estos mis parientes se
han tomado de dejar las mujeres, ¢ castizarlas cuando
se les antoja; y como yo no pienso hacer cosa que
llame-al castigo, no quiero tomar compaiifa que por
su gusto me deseche.

— Tienes razdn, joh Preciosal, dijo 4 este punto An-
drés; y asi, si quieres que asegure tus temores y me-
noscabe tus sospechas jurandote que no saldré .un
punto de las 6rdenes que me pusieres, mira qué jura-
mento quieres que haga, é qué otra seguridad puedo
darte; que a todo me hallaras dispuesto.

—l.os juramentos y promesas que hace el cautivo
porque le den libertad, pocas veces se cumplen con
ella, dijo Preciosa; y asi son, segiin pienso, los del
amante que por conseguir su deseo prometera las alas
de Mercurio y los rayos de Jipiter, como me prome-
tié & mi un cierto poeta, y juraba por la laguna Esti-
gia: no quiero juramentos, sefior Andrés, ni promesas;
solo quiero remitirlo todo 4 la experiencia deste novi-
ciado, y 4 mf se me quedard el cargo de guardarme,
cuando vos lo tuviéredes de ofenderme.

—>Sea asi, respondié Andrés: sola una cosa pido
a estos sefiores y compafieros mios, y es que no me
fuercen 4 que hurte ninguna cosa por tiempo de un
mes siquiera, porque me parece que no he de acertar
a ser ladrdn, si antes no preceden muchas liciones.

— Calla, hijo, dijo el gitano viejo, que aqui te in-
dustriaremos de manera que salgas un aguila en el
oficio, y cuando le sepas has de gustar dél, de modo
que te comas las manos tras él: ¢ya es cosa de burla
salir de vacio por la mafana, y volver cargado 4 la
noche al rancho?

—De azotes he yo visto volver algunos desos vacios,
dijo Andrés,

—No se toman truchas, etc., replicé el viejo: to-
das las cosas desta vida estan sujetas a diversos peli-
gros; y las acciones del ladrén al de las galeras, azo-
tes y horca; pero no porque corra un navio tormenta
6 se anegue, han de dejar los otros de navegar: bueno
seria que porque la guerra come los hombres y los
caballos, dejase de haber soldados; cuanto mds. que
el ser azotado por justicia, entre nosotros es tener un
hiabito en las espaldas, que le parece mejor que si le
trujese en los pechos, y de los buenos: el toque est
no acabar acoceando el aire en la flor de nuestra ju-
ventud y d los primeros delitos; que el mosqueo de las
espaldas, ni el apalear el agua en las galeras, no lo
estimamos en un cacao. Hijo Andrés, reposad ahora
en el nido debajo de nuestras alas, que 4 su tiempo
0s sacaremos a volar, y en parte donde no volvdis sin
presa; y lo dicho dicho, que os habéis de lamer los
dedos tras cada hurto.

—Pues para recompensar, dijo Andrés, lo que yo
podia hurtar en este tiempo que se me da de venia,
quiero repartir doscientos escudos de oro entre todos
los del rancho.

.. ‘Apenas hubo dicho esto, cuando arremetieron 4 &l
muchos gitanos, y levantindole en los brazos y sobre

- los hombros, le cantaban el ¢victor, vietar, el grande
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Andrés,» anadiendo: (Y viva, viva Preciosa, amada
prenda suya.)

Las gitanas hicieron lo mismo con Preciosa, no sin
envidia de Cristina y de otras gitanillas que se halla-
ron presentes; que la envidia tan bien se aloja en los
aduares de los barbaros y en las chozas de los pas-
tores, como en palacios de principes; y esto de ver
medrar al vecino, que me parece que no tiene mds
merecimiento que yo, fatiga. -

Hecho esto, comieron lautamente, repartiése el
dinero prometido con equidad y justicia, renovaronse
las alabanzas de Andrés y subieron al cielo la hermo-
sura de Preciosa.

Llego la noche, acocotaron la mula y enterraronla
de modo que quedd seguro Andrés de ser por ella

descubierto; v también enterraron con ella sus al-

hajas, como fueron silla, freno y cinchas, 4 uso de
los indios que sepultan con ellos sus mads ricas pre-
seas. '

De todo lo que habia visto y oido y de los inge-
nios de los gitanos quedé admirado Andrés, y con
propédsito deseguir y conseguir su empresa, sin entre-
meterse nada en sus costumbres, 6 4 lo menos excu-
sarlo por todas las vias que pudiese, pensando exen-
tarse de la jurisdiccién de obedecerlos en las cosas
injustas que le mandasen, 4 costa de su dinero,

Otro dia les rogé Andres que mudasen de sitio y
se alejasen de Madrid, porque temia ser conocido si
alli estaba: ellos dijeron que ya tenfan determinado
irse 4 los montes de Toledo, y desde alli correr y ga-
rramar toda la tierra circunvecina.

Levantaron, pues, el rancho, y diéronle 4 Andrés
una pollina en que fuese; pero €l no la quiso, sino irse
a pie, sirviendo de lacayo 4 Preciosa que sobre otra
1ba: ella contentisima de ver cémo ftriunfaba de su
gallardo escudero, y ¢l ni mds ni menos de ver junto
a si a la que habia hecho sefiora de su albedrio.

iOh poderosa fuerza deste que llaman dulce dios
de la amargura (titulo que le ha dado la ociosidad y
el descuido nuestro), y con qué veras nos avasalla y
cudn sin respeto nos trata!

Caballero es Andres, y mozo, y de muy buen enten-
dimiento, criado casi toda su vida en la corte, y con
el regalo de sus ricos padres; y desde ayer acd ha hecho
tal mudanza, que engané a sus criados y sus amigos,
defraudo las esperanzas que sus padres en él tenian,
dejo el camino de Flandes, donde habia de ejercitar
el valor de su persona y acrecentar la honra de su li-
naje, y se vino a postrar a los pies de una muchacha
y a ser su lacayo, que puesto que hermosisima, en fin
era gitana: privilegio de la hermosura, que trae al re-
dopelo y por la melena 4 sus pies 4 la voluntad mds
exenta,

De alli 4 cuatro dias llegaron 4 una aldea dos leguas
de ‘T'oledo, donde asentaron su aduar, dando prime-
ro algunas prendas de plata al alcalde del pueblo en
fianzas de que en €l ni en todo su término no hurta-
rian ninguna cosa.

Hec}m esto, todas las gitanas viejas, algunas mozas,
y los gitanos se esparcieron por todos los lugares, 6
a lo menos apartados por cuatro 6 cinco leguas de
aquel donde habian asentado su real.

Fué con ellos Andrés 4 tomar la primera licién de
ladrén; pero aunque le dieron muchas en aquella sa-
lida, ninguna se le asentd, antes correspondiendo 4
su buena sangre, con cada hurto que sus maestros
hacian se le arrancaba el alma, y tal vez hubo que
pagé de su dinero los hurtos que sus compaifieros ha-

bian hecho, conmovido de las ldgrimas de sus duefios:

de lo cual los gitanos se desesperaban, diciendo que
era contravenir a-sus estatutos y ordenanzas, que
prohibian la entrada 4 la caridad en sus pechos, la
cual en teniéndola, habfan de dejar de ser ladrones,
cosa que no les estaba bien en ninguna manera.
Viendo, pues, esto Andrés, dijo que él queria hur-
tar por si solo, sin ir en compania de nadie; porque
para huir del peligro tenia ligereza, y para acometelle
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no le faltaba el animo: asi que el premio, ¢ el castigo
de lo que hurtase, queria que fuese sélo suyo.

Procuraron los gitanos disuadirle deste propdsito,

diciéndole que le podrian suceder ocasiones donde
fuese necesaria la compania; asi para acometer como
para defenderse; y que una persona sola no podia ha-
cer grandes presas. |

Pero por mas que dijeron, Andrés quiso ser ladrén
solo y sefero, con intencién de apartarse de la cua-
drilla y-comprar por su dinero alguna cosa que pudie-
se decir que la habia hurtado, y deste modo cargar
lo menos que pudiese sobre su conciencia.

Usando, pues, de esta industria, en menos de un
mes trujo mds provecho a la compafifa que trujeron
cuatro de los mas estiradosladrones della, de que no
poco se holgaba Preciosa viendo a su tierno amante
tan lindo y tan despejado ladrén; pero con todo eso
estaba temerosa de alguna desgracia; que no quisiera
ella verle en afrenta por todo el tesoro de Venecia,
obligada:a tenerle aquella buena voluntad por los mu-
chos servicios y regalos que su Andrés le hacia.

Poco mads de un mes se estuvieron en los términos
de Toledo, donde hicieron su agosto, aunque era por
el mes de septiembre, y desde alli se entraron en
Extremadura por ser tierra rica y caliente. :

Pasaba Andrés con Preciosa honestos, discretos vy
enamorados coloquios, y ella poco 4 poco se iba ena-
morando de la discrecion y buen trato de su amante,
y €l del mismo modo; si pudiera crecer su amor, fuera
creciendo: tal era la honestidad, discrecién y belleza
de su Preciosa.

Adoquiera que llegaban, €l se llevaba el precio y
las apuestas de corredor y de saltar mas que ninguno:
jugaba 4 los bolos y a la pelota extremadamente, tira-
ba la barra con mucha fuerza y singular destreza:
finalmente, en poco tienipo vold su fama por toda Ex-
tremadura, y no habia lugar donde no se hablase de
la gallarda disposicién del gitano Andrés Caballero y
de sus gracias y habilidades, y al par desta fama co-
rria la de'la hermosura de la Gitanilla, y no habia
villa, lugar ni aldea donde no los llamasen para re-
gocijar las fiestas votivas suyas, 6 para otros particu-
lares regocijos: desta manera iba el aduar rico, prés-
pero y contento, y los amantes gozosos con sélo
mirarse. -

Sucedid, pues, ‘que teniendo el aduar entre unas
encinas algo apartado del camino real, oyeron una no-
che casidla mitad della ladrar sus perros con mucho
ahinco y mds de lo que acostumbraban: salieron algu-
nos gitanos, y con ellos Andrés 4 ver 4 quién ladra-
ban, y vieron que se defendia dellos un hombre ves-
tido de blanco, 4 quien tenian dos perros asido de
una pierna: llegaron y quitaronle, y uno de los gitanos
le dijo:

—¢Quien diablos os trujo por aqui, hombre, 4 tales
horas y tan fuera de camino? ¢Venis 4 hurtar por ven-
tura? Porque en verdad que habéis llegado 4 buen
puerto.

—No vengo 4 hurtar, respondié el mordido, ni sé
s1 vengo 6 no fuera de camino, aunque bien veo que
vengo descaminado; pero decidme, sefiores, destd por
aquialguna venta 6 lugar donde pueda recogerme esta
noche y curarme de las heridas que vuestros perros me
han hecho?

—No hay lugar ni venta donde podamos encami-
naros, respondio Andrés; mas para curar vuestras he-
ridas y alojaros esta noche no os faltard comodidad
en nuestros ranchos; venios con nosotros, que aunque
somos gitanos, no lo parecemos en la caridad.

—Dios la use con vosotros, respondié el hombre, y
llevadme donde quisiéredes, que el dolor desta pierna
me fatiga mucho.

Llegdse 4 ¢l Andrés y otro gitano caritativo (que
aun entre los demonios hay unos peores que otros, y
entre muchos malos hombres suele haber alguno
bueno), y entre los dos le llevaron.

Hacia la noche clara con luna, de manera que
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pudieron ver que el hombre era mozo, de gentil ros.
tro y talle: venfa vestido todo de lienzo blanco, y
atravesada por las espaldas y cefida 4 los pechos
una como camisa 6 talega de lienzo.

Llegaron a la barraca 6 toldo de Andrés, y con
presteza encendieron lumbre y luz, y acudié luego
la abuela de Preciosa d curar el herido, de quien ya le |
habian dado cuenta; tomo algunos pelos de los perros,
friGlos en aceite, y lavando primero convino dos mor-
deduras que tenia en la pierna izquierda, le puso los
pelos con el aceite en ellas, y encima un poco de ro-
mero verde mascado: liéselormuy bien con panos lim-
pios, y santigudle las heridas y dijole:

— Dormid, amigo, que con el ayuda de Dios no serd
nada.

En tanto que curaban al herido, estaba Preciosa
delante, y estiivole mirando ahincadamente, y lo mis-
mo hacia él 4 ella, de modo que Andrés echd de ver
en la atencién con que el mozo la miraba; pero echélo
a que la mucha hermosura de Preciosa se llevaba tras
si los ojos.

En resolucidn, después de curado el mozo, le de-
jaron sobre un lecho hecho de heno seco, y por en-
tonces no quisieron preguntarle nada de su camino ni
de otra cosa.

Apenas se apartaron dél cuando Preciosa llamé a
Andres aparte, y le dijo:

—J¢Acuérdaste, Andrés, de un papel que se me cayd
en tu casa cuando bailaba con mis companeras, que
segiin creo te di6 un mal rato?

—Si acuerdo, respondié Andrés, y era un soneto
en tu alabanza, y no malo. |

—Pues has de saber, Andrés, replicé Preciosa, que
el que hizo aquel soneto es ese mozo mordido que
dejamos en la choza, y en ninguna manera me enga-
no, porque me hablé en Madrid dos 6 tres veces, y
aun me dié un romance muy bueno: alli andaba 4 mi
parecer como paje, mas no de los ordinarios, sino de
los favorecidos de alglin principe;y en verdad te digo,
Andrés, que el mozo es discreto y bien razonado, y
sobre manera honesto, y no sé qué pueda imaginar
desta su venida y en tal traje.

—¢Qué puedes imaginar, Preciosa?, respondié An-
dres. Ninguna otra cosa sino la misma fuerza que 4
mi me ha hecho gitano, le ha hecho 4 él parecer mo-
linero, y venir 4 buscarte. {Ah, Preciosa, Preciosa, y
como se va descubriendo que te quieres preciar de
tener mas de unrendido! Y si esto esasi, acibame 4
mi primero, y luego matards 4 ese otro, y no quieras
sacrificarnos juntos en las aras de tu engaio, por no
decir de tu belleza.,

—iValame Dios!, respondié Preciosa. Andrés, y
icudn delicado andas, y cudn de un sotil cabello tie-
nes colgadas tus esperanzas y mi crédito, pues con
lanta facilidad te ha penetrado el alma la dura espada
de los celos. {Dime, Andrés, si en esto hubiera artifi-
clo 6 engafio alguno, ¢no supiera yo callar y encubrir
quien era este mozo? dSoy tan necia por ventura que
te habfa de dar ocasién de poner en duda mi bondad
y buen término? Calla, Andrés, por tu vida, y maiiana
procura sacar del pecho deste tu asombro, adénde va,
6 4 lo que viene; podria ser que estuviese engafiada
tu sospecha, como yo no lo estoy de que sea el que

he dicho; y para mds satisfaccién tuya, pues ya he

llegado 4 términos de satisfacerte, de cualquiera ma-
nera y con cualquiera intencién que ese mozo venga,
despidele luego y haz que se vaya, pues todos los de
nuestra parcialidad te obedecen, y no habrd ninguno
que contra tu voluntad le quiera dar acogida en su
rancho; y cuando esto as{ no suceda, yo te doy mi
palabra de no salir del mfo, ni dejarme ver de sus
0jos ni de todos aquellos que tii quisieres que no me
vean.,

¥ prosiguiendo adelante dijo:

—Mira, Andrés, no me pesa 4 mf de verte celoso,
pero pesarme ha mucho si te veo indiscreto.

—Como no me veas loco, Preciosa, respondié An:
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drés, cualquiera otra demostracién sera poca 6 nin-
guna para dar 4 entender adénde llega 'y cuanto fa-
tiga la amarga y dura presuncion de los celos; pero
con todo eso, yo haré lo que me mandas, y sabré, si
es que es posible, qué es lo que este sefior paje poeta
quiere, adénde va, 6 qué es lo que busca; que podria
ser que por algin hilo que sin cuidado muestre, sa-
case yo todo el ovillo con que temo viene 4 enre-
darme.

—Nunca los celos, 4 lo que imagino, dijo Precio-
sa, dejan el entendimiento libre para juzgar las cosas
como ellas son: siempre miran los celosos con antojos
de allende, que hacen las cosas pequefias grandes, los
enanos gigantes y las sospechas verdades: por vida
tuya y por la mfa, Andrés, que procedas en estoy en
todo lo que tocare a nuestros conciertos cuerda y
discretamente; que si asi lo hicieres, sé que me has
de conceder la palma de honesta y recatada, y de
verdadera en todo extremo.

Con esto se despidié de Andrés, y él se quedé es-
perando el dia para tomar la confesién al herido, lle-
na de turbacién el alma y de mil contrarias imagina-
ciones: no podia creer sino que aquel paje habfa ve-
nido alli atraido dela hermosura de Preciosa; porque
piensa el ladrén que todos son de su condicién: por
por otra parte, la satisfaccién que Preciosa le habia
dado, le parecia ser de tanta fuerza, que le obligaba 4
vivir seguro y 4 dejar en las manos de su bondad toda
su ventura.

Llegdse el dia (que 4 él le parecid haberse tardado
mds que otras veces), visité al mordido, preguntdle
como se llamaba, y adénde iba, y cémo caminaba tan
tarde y tan fuera de camino; aunque primero le pre-
gunté cémo estaba, y si se sentia mejor de las mor-
deduras. A lo cual respondié el mozo, que se hallaba
mejor y sin dolor alguno, y de manera que podria
ponerse en camino: 4 lo de decir su nombre, y adénde
1ba, no dijo otra cosa sino que se llamaba Alonso
Hurtado, y que iba a Nuestra Seriora de la Pena de
Francia & un cierto negocio, y por llegar con brevedad
caminaba de noche, y que la pasada habfa perdido el
camino, y acaso habia dado con aquel aduar, donde
los perros que le guardaban le habian puesto del modo
que habia visto. No le parecié 4 Andrés legitima esta
declaracion, sino muy bastarda, y de nuevo volvieron
a hacerle cosquillas en el alma sus sospechas, y asfle
dijo:

—Hermano, si yo fuera juez, y vos hubiérades caido
debajo de mi jurisdiccién por algin delito, el cual

pidiera que se os hicieran las preguntas que yo os he:

hecho, la respuesta que me habéis dado obligara 4
que se os apretara los cordeles: yo no quiero saber
quién sois, cémo os llamais, é adénde vais: pero ad-
viértoos que si 0s conviene mentir en este vuestro
viaje, mintdis con mds apariencia de verdad: decis que
vais 4 la Pefia de Francia, y dejdisla 4 la mano dere-
cha, mas atras deste lugar donde estamos bien treinta
leguas: camindis de noche por llegar presto, y vais
fuera de camino por entre bosques y encinares que no
tienen sendas apenas, cuanto mds caminos: amigo,
levantaos y aprended 4 mentir, y andad enhorabuena;
pero por este buen aviso que os doy, ¢no me diréis una
verdad? Que sf, diréis, pues tan mal sabéis mentir:
decidme, ¢sois por ventura uno que yo he visto mu-
chas veces en la corte entre paje y caballero, que tenia
fama de ser gran poeta, uno que hizo un romance y
un soneto 4 una Gitanilla que los dias pasados andaba
por Madrid, que era tenida por singular en la belleza?
Decidmelo, que yo os prometo por la fe de cabailero
gitano, de guardaros todo el secreto que vos viéredes
que os conviene: mirad que el negarme la verdad de
que no sois el que yo digo, no llevarfa camino, porque
este rostro que yo veo aqui es el propio que vide en
Madrid: sin duda alguna, quela gran fama de vuestro
entendimiento me hizo muchas veces que o0s, mirase
como a hombre raro ¢ insigne; y asf se me quedé tan
estampada en la memoria vuestra figura, que os he

venido 4 conocer por ella, aun puesto en el diferente
traje en que estdis agora del en que yo os vi entonces:
no os turbéis, animaos, y no penséis que habéis lle-
gado 4 un pueblo de ladrones, sino 4 un asilo que os
sabrd guardar y defender de todo el mundo: mirad,
yo imagino una cosa, y es as{ como lo imagino, vos
habeis topado con vuestra buena suerte en haber en-
contrado conmigo: lo que imagino es que enamorado
de Preciosa (aquella hermosa gitanica a quien hicisteis
los versos), habéis venido 4 buscarla, porlo que yo no
os tendré en menos, sino en mucho més; que aunque
gitano, la experiencia me ha mostrado adénde se ex-
tiende la poderosa fuerza de amor y las transforma-
ciones que hace hacer 4 los que coge debajo de su
jurisdiceién y mando: si esto es asi, como creo quesin
duda lo es, aqui estd la gitanica.

—51, aqui estd, que yo la vi anoche, dijo el mordi-
do: razén con que ‘Andrés quedé como difunto, pa-
reciéndole que habfa salido al cabo con la confirma-
cion de sus sospechas.—Anoche la vi, torné 4 referir
el mozo; pero no me atrevia a decirle quién era por-
que no me convenia.

— Desta manera, dijo Andrés, ¢vois sois el poeta que
yo he dicho?

—3i soy, replicé el mancebo, que no le puedo ni
lo quiero negar: quiza podria ser que donde he pen-
sado perderme, hubiese venido d ganarme, si es que
hay fidelidad en las selvas y buen acogimiento en los
montes.

—Haile sin duda, respondié Andrés, y entre nos-
otros los gitanos el mayor secreto del mundo: con
esta ‘confianza podeis, senor, descubrirme vuestro
pecho, porque hallaréis en el mio lo que veréis sin
doblez alguna: la Gitanilla es parienta mfa y estd su-
jeta 4 lo que yo quisiere hacer della: si la quisiére-
des por esposa, yo y todos sus parientes gustaremos
dello, y lo tendremos por bien; y si por amiga, no
usaremos de ninglin melindre con tal que tengdis
dineros, porque la codicia por jamds sale de nuestros
ranchos.

— Dineros traigo, respondié el mozo; en estas man-
gas de camisa que traigo cenida por el cuerpo, vienen
cuatrocientos escudos de oro.

Este fué otro susto mortal que recibié Andrés, vien-
do que el traer tanto dinero no era sino para conquis-
tar 6 comprar su prenda; y con lengua ya turbada
dijo:

—Buena cantidad es esa; no hay sino descubriros
y manos a la labor, que la muchacha, que no es nada
boba, vera cuan bien le estd ser vuestra.

—ijAy, amigo!, dijo 4 esta sazén el mozo: quiero
que sepais que la fuerza que me ha hecho mudar de
traje no es la de amor que vos decis, ni de desear 4
Preciosa; que hermosas tiene Madrid que pueden y
saben robar los corazones y rendir las almas tan bien
y mejor que las mas hermosas gitanas, puesto que
confieso que la hermosura de vuestra parienta 4 todas
las que yo he visto se aventaja: quien me tiene en este
traje, 4 ple y mordido de perros, no es amor, sino des-
gracia mia.

Con estas razones que el mozo iba diciendo, iba
Andrés cobrando los espiritus perdidos, pareciéndole
que se encaminaban 4 otro paradero del que se ima-
ginaba. y deseoso de salir de aquella confusién, volvié
a reforzarle la seguridad con que podfa descubrirse, y
asi ¢l prosiguié diciendo:

—Yo estaba en Madrid en casa de un tftulo 4 quien
servia, no como 4 senor, sino como 4 pariente; éste
tenia un hijo 1nico heredero suyo, el cual, asi por el
parentesco, como por serambos de una edad y de una
condicién misma, me trataba con familiaridad y amis-
tad grande: sucedié que este caballero se enamoré de
una doncella principal 4 quien él escogiera de bonisi-
ma gana para su esposa, si no tuviera la voluntad su-
jeta como buen hijo 4 la de sus padres, que aspiraban
a casarle mas altamente; pero con todo eso, la servia
a hurto de todos los ojos que pudieran con las lenguas
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sacar 4 la plaza sus deseos; solos los mios eran testigos
de sus intentos; y una noche que debia de haber es-
cogido .la desgracia-para el caso que ahora os diré,
pasando los dos por la puertay calle desta sefiora, vi-
mos arrimados 4 ella dos hombres, al parecer de buen
talle: quiso reconocerlos mi pariente, y apenas se en-
caminé hacia ellos, cuando echaron con mucha lige-
reza mano 4 las espadas y a dos broqueles, y se vi-
nieron 4 nosotros, que hicimos lo mismo, y con iguales
armas nos acometimos: duro poco la pendencia, por-
que no duré mucho la vida de los dos contrarios, que
de dos estocadas que guiaron los celos de m1 parien-
te y la defensa que yo le hacia, las perdieron (caso
extraio y pocas veces visto): triunfando, pues, de lo
que aqui no quisiéramos, volvimos a casa, y secreta-
mente tomando todos los dineros que podimos, nos
fulmos 4 San Jerénimo, esperando el dia que descu-
briese lo sucedido y las presunciones que tenian de
los matadores: supimos que de nosotros no habia in-
dicio alguno, y aconsejdronnos los prudentes religiosos
que nos volviesemos a casa, y que no diesemos ni
despertisemos con nuestra ausencia alguna sospecha
contra nosotros; y ya que estdbamos determinados de
seguir su parecer, nos avisaron que los senores alcal-
des de corte habian preso en su casa a los padres de
la doncella y 4 la misma doncella, y que entre otros
criados 4 quien tomaron la confesién, una criada de
la senora dijo codmo mi pariente paseaba a su senora
de noche y de dia, y que con este indicio habian acu-
dido & buscarnos, y no hallindonos, sino muchas se-
nales de nuestra fuga, se confirmé en toda la corte
ser nosotros los matadores de aquellos dos caballeros
(que lo eran, y muy principales). Finalmente, con pa-
recer del conde mi pariente, y del de los religiosos,
después de quince dias que estuvimos escondidos en
el monasterio, mi1 camarada en habito de fraile con
otro fraile se fué la vuelta de Aragén, con intencién
de pasarse a Italia, y desde alli 4 Flandes, hasta ver
en que paraba el caso: yo quise dividir y apartar nues-
tra fortuna, y que no corriese nuestra suerte por una
misma derrota: segui otro camino diferente del suyo,
y en habito de mozo de fraile, 4 pie sali con un reli-
gioso que me dejé en Talavera; desde alli 4 aqui he
venido solo y fuera de camino, hasta que anoche lle-
gue 4 este encinar, donde me ha sucedido lo que ha-
béis visto; y si pregunté por el camino de la Peiia de
Francia, fué por responder algo 4 lo que se me pre-
guntaba, que en verdad que no sé dénde cae la Pefa
de Francia, puesto que sé que estd mads arriba de Sa-
lamanca.

—Asi es verdad, respondié Andrés, y ya la de-
jdis 4 mano derecha casi veinte leguas de aqui, por-
que vedis cuan derecho camino llevibades, si alla
fuérades.

— Il que yo pensaba llevar, replicé el mozo, no es
sino a Sevilla, que alli tengo un caballero ginovés,
grande amigo del conde mi pariente, que suele enviar
4 Génova gran cantidad de plata, y lievo designio que
me acomode con los que la suelen llevar como uno
dellos, y con esta estratagema seguramente podré pa-
sar hasta Cartagena, y de alli 4 Italia, porque han de
venir dos galeras muy presto 4 embarcar esta plata.
Ista es, buen amigo, mi historia: mirad si puedo de-
cir que nace mds de desgracia pura que de amores
aguados; pero si estos sefiores gitanos quisiesen lle-
varme en su compafiia hasta Sevilla, si es que van alld,
yo se lo pagaria muy bien, que me doy 4 entender que
en su compaifa irfa mds seguro, y no con el temor
que llevo.

—>5i llevardn, respondié Andrés; y si no fuéredes
en nuestro aduar, porque hasta ahora no sé si va al
Andalucia, iréis en otro que creo que habemos de
topar dentro dos 6 tres dias, y con darles algo de lo
que llevais, facilitaréis con ellos otros imposibles ma-
yores.

Dejéle Andrés, y vino.4 dar cuenta 4 los demds
gitanos de lo que el mozo le habia contado y de lo
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Tiraba la barra mejor que ninguno
de log gitanos

009 Ministerio de Cultura

que pretendia, con el ofre-
cimiento que hacia de la
buena paga y recompen-
sa. Todos fueron de pa-
recer que se quedase en
el aduar, sélo Preciosa tu
vo el contrario; y la abue-
la dijo que ella no podia
ir 4 Sevilla n1 a sus con-
tornos, 4 causa que los
anos pasados habia hecho
una burla en Sevilla 4 un
gorrero llamado Trigui-
llos, muy conocido en
ella, al cual le habia he-
cho meter en una tinaja
de agua hasta el cuello,
desnudo en carnes, y €n
la cabeza puesta una corona de cipres
esperando el filo de la media noche, para
salir de la tinaja a cavar y sacar un gran
tesoro que ella le habia hecho creer que
estaba en cierta parte de su casa: dijo que
como oyd el buen gorrero tocar 4 maitines,
por no perder la coyuntura se did tanta
priesa a salir de la tinaja, que di6 con ella
y con €l en el suelo, y con el golpe y con
los cascos se magullé las carnes, derra-
mandose el agua, y ¢l qued6 nadando en
ella y dando voces, que-se anegaba: acu-
dieron al momento su mujer y sus vecinos
con luces, y halldronle haciendo efectos
de nadador, soplando y arrastrando la ba-
rriga por el suelo y meneando los brazos
y las piernas con mucha priesa, y diciendo
a grandes voces: ¢jSocorro, senores, que
me ahogo!l;» tal le tenia el miedo, que
verdaderamente pensé que se ahogaba:
abrazdronse con él, sacdronle de aquel
peligro, volvié en si, contd la burla de la
gitana; y con todo eso, cavd en la parte
sefialada mds de un estado en hondo, 4
pesar de todos cuantos le decian que era
embuste mio; y si no se lo estorbara un
vecino suyo, que tocaba ya en los cimien-
tos de su casa, ¢l diera con entrambas en
el suelo, si le dejaran cavar todo cuanto
él quisiera: siipose este cuento por toda
la ciudad, y hasta los muchachos le sena-
laban con el dedo, y contaban su creduli-
dad y mi embuste: esto contd la gitana
vieja, y esto did por excusa para no ir a
Sevilla,

Los gitanos, que ya sabian de Andrés
Caballero que el mozo traia dineros en
cantidad, con facilidad le acogieron en su
compafifa y se ofrecieron de guardarle y
encubrirle todo el tiempo que €l quisiese,
y determinaron de torcer el camino 4 ma-
no izquierda, y entrarse en la Mancha, y
en el reino de Murcia: llamaron al mozo y
diéronle cuenta de lo que pensaban hacer
por él; €l se lo agradecid, y dié cien escu-
dos de oro para que los repartiesen entre
todos. i .

Con esta dadiva quedaron mas blandos

que unas martas: s6lo 4 Preciosa no contenté mucho
la quedada de don Sancho (que asidijo el mozo que
se llamaba), pero los gitanos se lo mudaron en el de
Clemente, y asi le llamaron desde alli adelante: tam-
bién quedé un poco torcido Andrés, y no bien satis-
fecho de haberse quedado Clemente, por parecerle
que con poco fundamento habia dejado sus primeros
designios; mas Clemente como si le leyera la inten-
cién, entre otras cosas le dijo se holgaba de ir al rei-
no de Murcia por estar cerca de Cartagena, adonde
si viniesen galeras, como €l pensaba que habian de
venir, pudiese con facilidad pasar 4 Italia. Finalmen-
te, por traerle mds ante los 0jos, y mirar sus acciones,
y escudrifiar sus pensamientos, quiso Andres que
fiese Clemente su camarada, y Clemente tuvo esta
amistad por gran favor que se le hacia: andaban
siempre juntos, gastaban largo, llovian escudos, co-
rrian, saltaban, bailaban y tiraban la barra mejor que
ninguno de los gitanos, y eran de las gitanas mads que
medianamente queridos, y de los gitanos en todo ex-
tremo respetados.

Dejaron, pues, 4 Extremadura y entraronse en la
Mancha, y poco a poco fueron caminando al remo

de Murcia: en todas las aldeas y lugares que pasaban -

habfa desafios de pelota, de esgrima, de correr, de
saltar, de tirar la barra y de otros ejercicios de fuerza,
mafa y ligereza, y de todos salian vencedores An-
drés y Clemente, como de sélo Andrés queda dicho;

y en todo este tiempo, que fué mds de mes y medio, -
nunca tuvo Clemente ocasién, ni €l la procuro, de-
hablar 4 Preciosa, hasta que un dia estando junto An-

drés y ella, lleg6 €l 4 la conversacién porque le lla-
maron, y Preciosa le dijo:

—Desde la vez primera que llegaste a nuestro aduar
te conoci, Clemente, y s¢ me vinieron a la memoria
los versos que en Madrid me diste; pero no quise de-
cir nada por no saber con qué intencidon venias a
nuestras estancias, y cuando supe tu desgracia me

pesé en el alma, y se aseguré mi pecho que estaba.

sobresaltado, pensando que como habia don Juanes

en el mundo que se mudaban en Andreses, asi podia:

haber don Sanchos que se mudasen en otros nombres:
hablote desta manera porque Andreés me ha dicho
que te ha dado cuenta de quién es, y de la intencion

‘con que se ha vuelto gitano (y asi era la verdad, que

Andrés le habia hecho sabidor de toda su historia por
poder comunicar con €l sus pensamientos); y no pien-
ses que te fué de poco provecho el conocerte, pues por
mi respeto y por lo que yo de t1 dije, se facilité el
acogerte y admitirte en nuestra compania, donde ple-
ga 4 Dios te suceda todo el bien que acertares a de-
searte: este buen deseo quiero que me pagues en que

‘no afees a Andrés la bajeza de su intento, ni1 le pintes

cuan .mal le esta perseverar en este estado; que puesto
que yo imagino-que debajo de los candados de mi vo-
luntad esta la suya, todavia me pesaria de verle dar
muestras, por minimas que fuesen, de algiin arrepen-
timiento.

A esto respondié’ Clemente:

—No pienses, Preciosa iinica, que don Juan con
ligereza de animo me descubrié quién era: primero le
conoci yo, y primero me descubrieron sus ojos sus
intentos; primero le dije yo quien era, y primero le
adiviné ld prisién de su voluntad que ti senalas, y €l
dindome el crédito que era razén que me diese, fié

de mi secreto el suyo, yél es buen testigo si alabé su
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determinacion y escogido empleo; que no soy, joh
’reciosal, de tan corto ingenio que no:alcance hasta
déndeise extienden las fuerzas de la hermosura; y la
tuya, por pasar de los limites de los mayores extremos
de belleza, es disculpa bastante de mayores yerros, si
es que deben llamarse yerros los que se hacen con tan
forzosas causas; agradézcote; sefiora, lo que en mi cré-
dito dijiste, y yo pienso pagdrtelo en desear que estos
enredos amorosos salgan 4 fines felices y que ti goces
de tu Andrés, y Andrés de su Preciosa en conformi-
dad y gusto de sus padres, porque de tan hermosa
junta veamos en el mundo los mds bellos renuevos
que pueda formar la bien intencionada naturaleza:
esto desearé yo, Preciosa, y esto le diré siem pre 4 tu
Andres, y no cosa alguna que le divierta de sus bien
colocados pensamientos.

Con tales afectos dijo las razones pasadas Clemen-
te, que estuvo en duda Andrés si las habia dicho como
enamorado 6 como comedido; que la infernal enfer-
medad celosa es tan delicada y de tal manera, que en
los atomos del sol se pega, y de los que tocan 4 la
cosa amada se fatiga el amante y se desespera; pero
con todo esto, no tuvo celos confirmados, m4s fiado
de la bondad de Preciosa que de la ventura suya; que
siempre los enamorados se tienen por infelices en tan-
to que no.alcanzan lo que desean. En fin, Andrés y
Clemente eran camaradas y grandes amigos, asegu-
randolo todo la buena intencién de Clemente, y el
recato y prudencia de Preciosa, que jamas dié ocasidén
& que Andrés tuviese della celos.

Tenfa Clemente sus puntas de poeta, como lo mos-
tr6 en los versos que dié 4 Preciosa, y Andrés se pi-
caba un poco, y entrambos eran aficionados 4 la
musica. Sucedié, pues, que estando el aduar alojado
en un valle cuatro leguas'de Murcia, una noche por
entretenerse, sentados los dos, Andrés al pie de un
alcornoque, Clemente al de una encina, cada uno con
una guitarra, convidados del silencio de la noche, co.

menzando Andrés y respondiendo Clemente, canta-
ron estos versos:

A. Mira, Clemente, el estrellado velo
con que esta noche fria
compite con el dfa,
de luces bellas adornado el cielos
Y €n esta semejanza,
si tanto tu divino ingenio alcanza,
aquel rostro figura
donde asiste el extremo de hermosura,

C. Donde asiste el extremo de hermosura,
y adonde la preciosa
honestidad hermosa
con todo extremo de bondad se apura:
en un sujeto cabe,
que no hay humano ingenio que le alabe,
sl no toea en divino,

en alto, en raro, en grave y pereorino.

4. En alto, en raro, en grave y peregrino
estilo nunca usado,
al cielo levantado, .
por dulee al mundo y sin igual camino,
tu nonibre, joh Gitanilla! :
causando asombro, espanto y maravilla,
la fama yo quisiera
que le llevara hasta la octava esfera.

€. Que le llevara hasta la octava esfefa
fuera decente y justo,

dando 4 los ciclos gusto
cuando el son de su nombre all{ se oyerai

y en la fierra causara

por donde el dulce nombre resonara
musica en'los oidos, '
paz en las almas, gloria en los sentidos.

A. Paz en las almas, gloria en los sentidos
se siente cuando canta
la sirena que encanta, _ .
y adormece 4 los mds apercebidos;
y tal es mi Preciosa,
que es lo menos que tiene ser hermosa;
dulce regalo mio,
corona del donaire, honor del brio.

C. Corona del donaire, honor del brio
eres, bella Gitana,
frescor de la manafia,
céfirg blando en ¢l ardiente estfo:
rayo con que amor ciego
convierte el pecho mids de nieve en fuego:
fuerza que ansi la hace
que blandamente mata y satisface.

Senales 1ban dando de no acabar tan presto el libre
y €l cautivo, sino sonara 4 sus espaldas la voz de Pre-
ciosa que las suyas habfa escuchado: suspendidlos el
oirla, y sin moverse, prestandola maravillosa atencién,
la_escucharon:ella (no sé side improviso é si en algtin
tiempo los versos que cantaba le compusieron) con
extremada gracia, como si para responderles fueran
hechos, cantd los siguientes:

En esta empresa amorosa
donde el amor entretengo, :
por mayor ventura tengo
ser honesta, que hermosa, -

La que es mds humilde planta,
si la subida endereza
por gracia O naturaleza,
4 los cielos se levanta,

IEn este mi bajo cobre
siendo honestidad su esmalle,
no hay buen deseo que falte,
ni riqueza que no sobre.

No me causa alguna pena
no quererme O no estimarme;
que yo pienso fabricarme
ni suerte y ventura buena.

aga yo lo que en mf es
que & ser buena me encamine,
¥ haga el cielo y determine
lo que quisiere después.

Quiero ver si la belleza
liene tal prerrogativa,
que me encumbre tan arriba
que aspire 4 mayor alteza,

Si las almas son iguales,
podrd la de un labrador
igualarse por valor
con las que son imperiales,

De la mfa lo que siento
me sube al grado mayor,
porque majestad y amor
no tienen un mismo asiento,

Aqui di6 fin Preciosa 4 su canto, y Andrés y Cle-
mente se levantaron 4 recebilla: pasaron entre 1os tres.
discretas razones, y Preciosa descubrié en las suyas,

su discrecidn, su honestidad y su agudeza, de tal ma-
nera que en Clemente hallé disculpa la intencién de
Andres, que atin hasta entonces no la habifa hallado,

juzgando mds 4 mocedad que 4 cordura su arrojada

determinacidén.

Aquella mafiana se levanté el aduar, y se fueron 4
alojar en un lugar de la jurisdiccién de Murcia, tres

leguas de la ciudad, donde le sucedié 4 Andrés una.

desgracia que le puso en punto de perder la vida; y

| fue que después de haber dado en aquel lugar algunos
| Vasos y prendas de plata en fianzas como tenian de

costumbre, Preciosa y su abuela, y Cristina con otras
dos gitanillas, y los dos, Clemente y Andres, se alo-
jaron en un meson de una viuda rica, Ja cual tenfa
una hija de edad de diez y siete 6 diez y ocho aios,
algo mds desenvuelta que hermosa, y por mas senas

sellamaba Juana Carducha: ésta habizndo visto bailar

a las gitanas y gitanos, la tomé el diablo, y se enamo-
16 de Andrés tan fuertemente que propuso de decfr-
selo y tomarle por marido, si ¢ quisiese, aunque 4
todos sus parientes les pesase;y asi buscé coyuntura
para decirselo, y halléla en un corral donde Andrés
habfa entrado & requirir dos pollinos: llegdse 4 ¢, y
con priesa por no ser vista, le dijos
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— Andrés (que ya sabfa su nombre), yo 50y L‘lqnue-
lla y rica, que mi madre no tiene otro hijo sino d mf,
y este mesén es suyo y amen desto tiene muchos ma-
juelos, y otros dos pares de casas; hasme parecido
bien; si me quieres por esposa, a ti te esta bien, res-
péndeme presto, y si eres discreto quédate, y verds
qué vida nos damos. g _

Admirado quedé Andrés de la resmluclén de la
Carducha, y con la presteza que ella pedia, le res-
pondio:

—Sefiora doncella, yo estoy apalabrado para casar-
me, y los gitanos no nos casamos sino con gitanas:
gudrdela Dios por la merced que me queria hacer, de
que no soy digno. .

No estuvo en dos dedos de caerse muerta Ja Car-
ducha con la dceda respuesta de Andres, a quien re-
plicara, si no viera que entraban en el corral otras
gitanas: saliése corrida y asendereada, y de buena gana
se vengara s1 pudiera. SRALY,

Andrés como discreto determin6 de poner tierra en
medio y desviarse de aquella ocasion que el diablo le
ofrecia; que bien leyd en los ojos de la Lurdgchd, que
sin los lazos matrimoniales se le entregara a toda su
voluntad, y no quiso verse pie a pie y solo en aquella
estacada; y asi, pidio a todos los gitanos que aquella
noche se partiesen de aquel lugar. Ellos, que siempre
le obedecian, lo pusieron luego por obra, y cobrando
sus flanzas aquella tarde, se fueron. _

L.a Carducha, que vi6 que en irse Andres se lé 1ba
la mitad de su alma, y que no le quedaba tiempo para
solicitar el cumplimiento de sus deseos, ordend de
hacer gquedar a Andrés por {uerza, ya que de grado
no podia: y asf, con la industria, sagacidad y secreto
que su mal Intento le ensend, puso entre las alhajas
de Andrés, que ella conocié por suyas, Unos ricos co-
rales y'dos patenas de plata con otros brincos suyos; y
apenas habian salido del mesdn, cuando dié voces
dicierido que aquellos gitanos le llevaban robadas sus
joyas, & cuyas voces acudié la justicia y toda la gente
del pueblo.

Los gitanos hicieron alto, y todos juraban que nin-
guna cosa llevaban hurtada, y que ellos harfan pa-
tentes todos los sacos y repuestos de su aduar: desto
se congojé mucho la gitana vieja, temiendo en aquel
escrutinio no se manifestasen los dijes de la Preciosa
y los vestidos de Andrés, que ella con gran cuidado
y recato guardaba; pero la buena de la Carducha lo
remedio con mucha brevedad todo, porque al segun-
do envoltorio que miraron, dijo que preguntasen cual
era el de aquel gitano gran bailador que ella habfa
visto entrar en su aposento dos veces, 'y que podria
ser que aquel las llevase.

Entendié Andrés que por él lo decia, y riéndose,
dijo: «Senora doncella, esta és mi recimara y este es
mi pollino; si vos halldredes en ella nien él lo que os
falta, yo os lo pagaré con las setenas, fuera de sujetar-
me al castigo que la ley da 4 los ladrones.»

Acudieron luego los ministros de la justicia 4 des-
balijar el pollino, y 4 pocas vueltas dieron con el
hurto, de que quedé tan espantado Andrés y tan ab-
sorto, que no parecié sino estatua sin voz, de piedra
dura.

—dNo sospeché yo bien?, dijo 4 esta sazén la Car-
ducha: mirad con qué buena cara se encubre un ladrén
tan grande.

Il alcalde, que estaba presente, comenzé 4 decir
mil injurias & Andrés y 4 todos los gitanos, llamando-
los de piiblicos ladrones y salteadores de caminos, A
todo callaba Andrés, suspenso é imaginativo, ¥y no
acababa de caer en la traicién de la Carducha, En
esto se llegé 4 €l un soldado bizarro, sobrino del al-
calde, diciendo;

—dNo veis cual se ha quedado el gitanico podrido
de hurtar? Apostaré yo que hace melindres, y que
niega el hurto con habérsele cogido en las manos: que
bien haya quien no os echa en galeras 4 todos; mirad
51 estuviera mejor este bellaco en ellas, sirviendo 4 Su
Majestad, que no andarse bailando de lugar en lugar
y hurtando de venta en monte: 4 fe de soldado, que
estoy por darle una bofetada que le derribe 4 mis pi€s.

Y diciendo esto, sin mas ni mds alzé la mano y le
di6 un bofetén tal que le hizo volver de su embelesa-
miento, y le hizo acordar que no era Andrés Caballe-
ro, sino don Juan y caballero; y arremetiendo al sol.
dado con mucha presteza y mds célera, le arrancé su
misma espada de la vaina y se la envainé en el cuer-
Po, dando con él muerto en tierra,
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Aqui fué el gritar del
pueblo: aqui el amohinar-
se el tio alcalde: aqui el
desmayarse Preciosa, y el
turbarse Andrés de verla
desmayada: aqui el acudir
todos a las armas y dar
iras el homicida; crecid la confusidn,
crecid la grita, y por acudir Andres
Joa al desmayo de Preciosa, dejo de acu-
s - dir 4 su defensa; y quisola suerte que

= Clemente no se hallase al desastrado

_ suceso, que con los bagajes habia ya
salido del pueblo: finalmente, tantos cargaron sobre
Andrés, que le prendieron y le aherrojaron con dos
muy gruesas cadenas: bien quisiera el alcalde ahor-
carle luego, si estuviera en su mano; pero hubo de
remitirle a Murcia, por ser de su jurisdiccion: no le
llevaron hasta otro dia, y en el que alli estuvo paso
Andrés muchos martirios y vituperios, que el indig-
nado alcalde y sus ministros y todos los del lugar le
hicieron,

Prendié el alcalde todos los mds gitanos y gitanas
que pudo, porque los mas huyeron, y entre ellos Cle-
mente, que temid ser cozido y descubierto.

Finalmente, con la sumaria del caso, y con una
gran cafila de gitanos entraron el alcalde y sus mi-
nistros, con otra mucha gente armada, en Murcia,
entre los cuales iba Preciosa, y el pobre Andrés ceni-
do de cadenas sobre un macho y con esposas y pie-
deamigo.

Salié toda Murcia 4 ver los presos, que ya se tenia
noticia de la muerte del soldado. Pero la hermosura
de Preciosa aquel dia fué tanta, que ninguno la mira-
ba que no la bendecia, y llegd la nueva de su belleza
4 los oidos de la senora corregidora, que por curio-
sidad deverla hizo que el corregidor su marido man-
dase que aquella gitanica no entrase en la circel, y
todos los demds si, y 4 Andrés le pusieron en un
estrecho calabozo, cuya escuridad y la falta de la luz
de Preciosa le trataron de manera, que bien pensé no
salir de alli sino para la sepultura, Llevaron d Precio-
sa con su abuela a que la corregidora la viese, y asi
como la vig, dijo:

—Con razén la alaban de hermosa.

Y llegdndola 4 si la abrazé tiernamente, y no se
hartaba de mirarla; y preguntd 4 su abuela que qué
edad tendrfa aquella nina.

—Quince afios, respondid la gitana, dos mes2s mds
6 menos.

—Iisos tuviera agora la desdichada de mi Cons-
tanza. jAy, amigas!, que esta niiia me ha renovado mi
desventura, dijo la corregidora.

Tomé en esto Preciosa las manos de la corregidora
y besandoselas muchas veces se las banaba con ligri-
mas y le decia:

—Sefiora mia, el gitano que estd preso no tiene
culpa, porque fue provocado: llamdronle ladrén, y no
lo es: diéronle un bofetén en su rostro, que es tal que
en ¢l se descubre la bondad de su danimo: por Dios
y por quien vos sois, senora, que le hagais guardar
su justicia, y que el seior corregidor no se deé priesa
4 ejecutar en €l el castigo con que las leyes le ame-
nazan; y si algin agrado os ha dado mi hermosura,
entretenelda con entretener el preso, porque en el fin
de su vida-estdel de‘la mia: él"ha de ser mi esposo,
y justos y honéstos impedimentos han estorbado que
aun hasta ahora no nos habemos dado las manos:
si dineros fueren menester para alcanzar perdon de la
parte, todo nuestro aduar se vendera en publica al-
moneda, y se dard ain mas de lo que pidieren: sefiora
mia, si sabéis qué es amor, y algiin tiempo lo tuvis:
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.eis, y ahora le tenéis 4 vuestro esposo, doleos de mi,
que amo tierna y honestamente al mio. '

En todo el tiempo que esto decia, nunca la dejo las
manos ni apartd los ojos de mirarla atentisimamente,
derramando amargas y piadosas ldgrimas en mucha
abundancia: asimismo la corregidora la tenia a ella
asida de las suyas, mirandola ni mds ni menos con no
menor ahinco, y con no mds pocas ligrimas.

Estando en esto entrd el corregidor, y hallando su
mujer y 4 Preciosa tan llorosas y tan encadenadas,
quedd suspenso, asi de su llanto como de su hermo-
sura: preguntd la causa de aquel sentimiento, y la res-
puesta que di6 Preciosa fué soltar las manos de la
corregidora y asirse de los pies del corregidor, dicien-
dole: i

——Sefior, misericordia, misericordia: s m1i €sposo
muere, yo soy muerta: ¢l no tiene culpa;j pero si la
tiene, déseme 4 mfi la pena; y si esto no puede ser, a
lo menos entreténgase el pleito en tanto que se procu-
ran y buscan los medios posibles para su libertad; que
podrd ser que al que no pecé de malicia le enviase el
cielo la salud de gracia,

Con nueva suspensién quedd el corregidor de oir
las discretas razones de la Gitanilla, y que ya, s1 no
fuera por no dar indicios de flaqueza, le acompanara
en sus ldgrimas. En tanto que esto pasaba, estaba la
gitana vieja considerando grandes, muchas y diversas
cosas, y al cabo de toda esta suspensién € imaginacion,
dijo:

—Ispérenme vuesas mercedes, sefiores mios, un
poco, que yo hare que estos llantos se conviertan en
risa, aunque 4 mi me cueste la vida.

Y asi con ligero paso se salié de donde estaba, de-
jando a los presentes confusos con lo que dicho habia.
En tanto, pues, que ella volvia, nunca dejé Preciosa
las ldgrimas ni Jos ruegos de que se entretuviese la
causa de su esposo, con intencidén de avisar 4 su padre
que vinlese a entender en ella. Volvid la gitana con
un pequeno cofre debajo del brazo, y dijo al corregi-
dor gue con su mujery ella se entrasen en un aposen-
to, que tenia grandes cosas que decirles en secreto.
£l corregidor, creyendo que algunos hurtos de los gi-
tanos queria descubrirle por tenerle propicio en el
pleito del preso, al momento se retiré con ella y con
su mujer en surecamara, adonde la gitana, hincando-
se de rodillas ante los dos, les dijo: _

—Si1 las buenas nuevas que os quiero dar, sefiores,
no merecieren alcanzar en albricias el perdén de un
gran pecado mio, aqui estoy para recebir el castigo
que quisiéredes darme; pero antes que le confiese,
quiero que me digdis, sefores, primero, si conocéis
estas joyas.

Y descubriendo un cofrecito donde venian las de

abriéndole vié aquellos dijes pueriles; pero no cayé
en lo que podian significar: mirélos tambien la corre-
gidora, pero tampoco dié en la cuenta; sélo dijo:

— K stos son adornos de alguna pequena criatura.

—Asl es laverdad, dijo la gitana, y de qué criatu-
ra sean lo dice ese escrito que esta en ese papel do-
blado.

Abridle con priesa el corregidor, y leyé que decia:
(Liamdbase la niita doia Constanza de Acevedo y de
Meneses, sw madre doiia Guiomar de Meneses, y su
padre donr Fernando de Acevedo, calallero del idbito de
Calalrava: desaparecila dia dela Ascension del Seiior,
¢ las oclo de la maiiana, del arnio de mil y quinienios y
noventa y cinco: traia la nina puestos estos drincos gue
en este cofre estdn guardados.y

Apenas hubo oido la corregidora las razones del
papel, cuando reconocié los brincos, se los puso a la

acudi6 el corregidor 4 ella antes que 4 preguntar 4 la
gitana por su hija, y habiendo vuelto en si, dijo:

—Mujer buena, antes dngel que gitana, jadénde
estd el dueio, digo, la criatura cuyos eran estos dijes?

—dAdonde, senora?, respondié la gitana. En vues-
tra casa la tenéis, aquella gitanica que os sacé las ld-
grimas de los ojos es su duefo, y es sin duda alguna
vuestra hija, y que yo la hurtée en Madrid de vuestra
,casa el dia y hora que ese papel dice.

Oyendo esto la turbada sefiora, solté los chapines,
y desalada y corriendo salié6 4 la sala, adonde habia
dejado 4 Preciosa, y halléla rodeada de sus doncellas

y criadas, todavia llorando; arremetié 4 ella, y sin de-
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Preciosa, se le puso en las manos al corregidor, y en |

boca, y déndoles infinitos besos, se cayé desmayada;

cirle nada, con gran priesa le desabroché
el pecho, y miré si tenia. debajo de la
teta izquierda una sefal pequena 4 modo
de lunar blanco con que habfa nacido, y
halléle ya grande, que con el tiempo se
habfa dilatado: luego con la misma cele-
ridad la descalzd, y descubrid un pie de
nieve y de marfil hecho a torno, y vié en
¢l lo que buscaba, que era que los dos
dedos dltimos del pie derecho se trababan
el uno con el otro por medio con un poquito de car-
ne, la cual cuando nifia nunca se la habian querido
cortar por no darle pesadumbre. El pecho, los dedos,
los brincos, el dia senalado del hurto, la. confesién de
la gitana, y el sobresaltoy alegria que habian recibido
sus padres cuando la vieron, con toda la verdad con-
firmaron en el alma de la corregidora ser Preciosa
su hija; y asi cogiéndola en sus brazos se volvié con
ella adonde el corregidor y la gitana estaban. Iba Pre-
ciosa confusa; que no sabfa a qué efecto se habian he-
cho con ella aquellas diligencias, y mas viéndose lle-
var en brazos de la corregidora, y que le daba de un
beso hasta ciento. Llegé, en fin, con la preciosa carga
dona Guiomar a la presencia de su marido, y trasla-
ddndola de sus brazos a los del corregidor, le dijo:

—Recebid, sefior, a vuestra hija Constanza, que ésta
es sin duda; no lo dudeis, senor, en ninglin modo, que
la senal de los dedos juntos y la del pecho he visto;
y mds que a mi me lo estd diciendo el alma desde el
instante que mis ojos la vieron.

—No lo dudo, respondié el corregidor teniendo
en sus brazos a Preciosa, que los mismos efectos han
pasado por la mia que por la vuestra; y mds que tantas
particularidades juntas, dcomo podian suceder si no
fuera por milagro?

Toda la gente de casa andaba absorta, preguntan-
do unos a otros qué seria aquello, y todos daban bien
lejos del blanco; que ¢quien habia de imaginar que la
Gitanilla era hija de sus senores? El corregidor dijo 4
su mujer, ya su hija, y a la gitana vieja, que aquel caso
estuviese secreto hasta que €lle descubriese; y asimis.
mo dijo & la vieja que €l la perdonaba el agravio que
le habia hecho en hurtarle la mitad de su alma, pues
la recompensa de habérsela vuelto mayores albricias
merecia, y que solo le pesaba que sabiendo ella la
calidad de Preciosa, la hubiese desposado con un gi-
tano, y mas con un ladrén y homicida.

—jAyl, dijo a esto Preciosa, sefior mio, que ni es
gitano ni ladrén, puesto que es matador; pero fué del
‘que le quité lahonra, y nopudo hacer menos de mos-
trar quién era y matarle.

—iComo! ¢Que no es gitano, hija mia?, dijo dofia
Guiomar. |

Entonces la gitana vieja contdé brevemente la his-
toria. de Andreés Caballero, y que era hijo de don
Francisco de Cdrcamo, caballero del habito de San-
tiago, y que se llamaba don Juan de Carcamo, asi-
mismo del mismo habito, cuyos vestidos ella tenia
cuando los mudé en los de gitano. Contd también
‘el conclerto que entre Preciosa y don Juan estaba he-
cho de guardar dos anos de aprobacién para despo-
sarse ¢ no: puso en su punto la honestidad de en-
trambos y la agradable condicién de deon Juan. Tanto
se admiraron desto como del hallazgo de su hija, y
mandé el corregidor 4 la gitana que fuese por los
vestidos de don Juan: ella lo hizo ansi, y volvié con
otro gitano que los trujo. En tanto que ella iba y
volvia, hicieron sus padres 4 Preciosa cien mil pre-
guntas, 4 que respondié con tanta discrecién y gracia,
que aunque no la hubieran reconocido por hija, los
enamorara: preguntaronla si tenia alguna aficion a
don Juan: respondié que no mds de aquella que le
obligaba a ser agradecida 4 quien se habia querido
humillar a ser gitano por ¢lla; pero que ya no se exten-
deria 4 mas el agradecimiento de aquello que sus se-
nores padres quisiesen,

—Calla, hija Preciosa, dijo su padre, que este nom-
bre de Preciosa quiero que se te quede en memoria de
tu perdida y de tu hallazgo, que yo como tu padre
tomo 4 cargo el ponerte en estado que no desdiga de
quien eres.

Suspiré oyendo esto Preciosa, y su madre como era

discreta entendié que suspiraba de enamorada de don
Juan, y dijo 4 su marido:

— Senor, siendo tan principal don Juan de Ciarcamo
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como lo es, y queriendo tanto 4 nuestra hija, no nos
estaria mal darsela por esposa.
Y él respondio:

— Aun apenas hoy la habemos hallado, ¢y ya queréis

que la perdamos? Gocémosla algiin tiempo, que en
casandola no sera nuestra, sino de su marido.

—Razén tenéis, seflor, respondié ella ; pero dad
orden de sacar a don Juan, que debe de estar en al-
guin calabuxq metido, pasando las penalidades que se
pueden cmqmderar de sus prisiones, las humedades Vv
sabandijas inmundas que inquietan 4 los pobres pa-
cientes, que estan esperando salga el dia para gozarle,
y verse libres de tanta opresién y mala vecindad como
padecen. |

—Si estara, dijo Preciosa; que 4 un ladrén mata-
dor, y sobre todo gitano, no le habrin dado mejor
estancia. ol _

—Yo quiero Ir a verle, como que le voy 4 tomar la

~ confesién, respondid el corregidor, y de nuevo os en-

cargo, sefora, que nadie sepa esta historia hasta que
yo lo quiera.

Y abrazando a Preciosa fué luego 4 la cdrcel y en-
tré en el calabozo donde don Juan estaba, Yy no quiso
que nadie entrase con ¢l; halldle con entrambos pies
en un cepo y con las esposas 4 las manos, y que atin
no le habfan quitado el piedeamigo: era la estancia
escura, pero hizo que por arriba abriesen una lumbre-
ra, por donde entraba luz, aunque muy escasa; y asi
como le vid, le dijo:

—dComo esta la buena pieza? Que asf tuviera yo
atraillados cuantos gitanos hay en Espafia para acabar
con ellos en un dia, como Nerén quisiera en otro con
Roma, sin darun golpe: sabed,ladrén puntuoso, que
yo soy el corregidor desta ciudad, y vengo 4 saber de
mi 4 vos, s1 es verdad que es vuestra esposa una glta-
nilla que viene con vosotros.

Oyendo esto Andrés imaginé que el corresidor se
debfa haber enamorado de Preciosa; que los celos son
de cuerpos sutiles y se entran por otros cuerpos sin
romperlos, apartarlos ni dividirlos; pero con todo esto
respondid:

—3Si ella ha dicho que yo soy su esposo, es mucha
verdad; y s1 ha dicho que no lo soy, también ha dicho
verdad, porque no es verdad que Preciosa diga men-
tira.

—¢lan verdadera es?, respondié el corregidor. No
es poco serlo para ser gitana: ahora bien, mancebo,
ella ha dicho que es vuestra esposa, pero que nunca
os ha dado la mano; ha sabido que, segiin es vuestra
culpa, habéis de morir por ella, y hame pedido que
antes de vuestra muerte la despose con vos, porque
se quiere honrar con quedar viuda de un tan gran la-
drén como vos.

—Pues hdgalo vuesa merced, sefior corregidor,
como ella lo suplica, que como yo me despose con
ella, ire contento 4 la otra vida como parta desta con
nombre de ser suyo.

—Mucho la debéis de querer, dijo el corregidor.

—Tanto, respondié el preso, que 4 poderlo decir
no fuera nada: en efecto, seor corregidor, mi causa se
concluya: yo maté al que me quiso quitar la honra: yo
adoro 4 esa gitana: moriré contento si muero en su
gracia, y s¢ que no nos ha de faltar la de Dios, pues
entrambos hemos guardado honestamente y con pun-
tualidad lo que nos prometimos. |

. —Pues esta noche enviaré por vos, dijo el corre-
grdgr, y en mi casa os desposaréis con Preciosica, y
manana a mediodia entraréis en la horca, conlo que
yo habre cumplido con lo que pide la justicia y con
el deseo de entrambos.

Agradecidselo Andrés; y el corregidor volvié 4 su
casa y di6 cuenta 4 su mujer de lo que con don
Juan habia pasado, y de otras cosas que pensaba
hacer,

En el tiempo que él falté de su casa, dié cuenta
Preciosa 4 su madre de todo el discurso de su vida,
y de cémo siempre habia crefdo ser gitana y ser nie-
ta de aquella vieja; pero que siempre se habfa esti-
mado en mucho mds de lo que de ser gitana se espe
raba.

Preguntéle su madre que le dijese la verdad, si
queria bien 4 don Juan de Cdrcamo.

_Ella con vergiienza y con los ojos en el suelo le
dijo que por haberse considerado gitana, y que me-
Joraba su suerte con casarse con un caballero de h4-
bito y tan principal como don Juan de Carcamo, y
Por haber visto por experiencia su buena condicién
y honesto trato, alguna vez le habfa mirado con ojos
aficionados; pero que en resolucién ya habfa dicho
que no tenfa otra voluntad de aquella que ellos qui-
siesen.

Llegése la noche, y siendo casi las diez sacaron 4
Andt_‘f’:s dela cdrcel sin las esposas y piedeamigo, pero
O sin una gran cadena que desde los pies todo el
cuerpo le ceiiia.

Llegé deste modo sin ser visto de nadie sino de
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el corregidor; pero yo haré que el vicario

los que le trafan en casa del corregidor, y
con stlencio y recato le entraron en un
aposento donde le dejaron solo: de allf 4
un rato entrdé un clérigo y le dijo que se
confesase, porque habfa de morir al otro
dia. Alo cual respondié Andrés:

— De muy buena gana me confesaré;
pero dcémo no me desposan primero? Y
st me han de desposar, por cierto que es
muy malo el tdlamo que me espera.

Dofia Guiomar, que todo esto sabfa, dijo
4 su marido que eran demasiados los sus-
tos que a don Juan daba, que los mode-
rase, porque podria ser perdiese la vida
con ellos.

Pareciéle buen consejo al corregidor, y
asi entré 4 llamar al que le confesaba, y
dijole que primero habfan de desposar al
gitano con Preciosa la gitana, y que des-
pues se confesarfa, y que se encomendase
a Dios de todo corazén, que muchas veces
suele llover sus misericordias en el tiempo
que estan mds secas las esperanzas.

Iin efecto, Andrés salié 4 una sala don-
de est.aban solamente dona Guiomar, el
corregidor, Preciosa y otros dos criados
de casa. Pero cuando Preciosa vié 4 don
Juan cefiido y aherrojado con tan gran ca-
dena, descolorido el rostro y los ojos con
muestra de haber llorado, se le cubrid el
corazon y se arrimé al brazo de su madre
que junto a ella estaba, la cual abrazandola
consigo, le dijo: .

—Vuelve en ti, nifia, que todo lo que
ves ha de redundar en tu gusto y pro-
vecho.

Ella, que estaba ignorante de aquello, no
sabla como consolarse, y la gitana vieja
estaba turbada y los circunstantes colga-
dos del fin de aquel caso. El corregidor
dijo:

~—Sefior tiniente-cura, este gitano y esta
gitana son los que vuesa merced ha de
desposar.

— IZso no podré yo hacer, si no preceden
primero las circunstancias que para tal
caso se requieren: Jdénde se han hecho
las amonestaciones?; gaddnde esta la licen-
cia de mi superior para que con ellas se
haga el desposorio?

—Inadvertencia ha sido mfa, respondié
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la dé.

—Pues hasta que la vea, respondié el
tiniente-cura, estos sefiores perdonen.

Y sin replicar mds palabra, porque no
sucediese un escandalo, se salié6 de casa,
y los dejo 4 todos confusos,

—El padre ha hecho muy bien, dijo 4
esta sazon el corregidor, y podria ser fuese _
providencia del cielo ésta para que el su- R v WS
plicio de Andrés se dilate, porque, en efec- ot IR
to, ¢l se ha de desposar con Preciosa y han
de preceder primero las amonestaciones,
donde se dard tiempo al tiempo, que suele
dar dulee salida a muchas amargas difi-
cultades. Y con todo esto querria saber de
Andres, si la suerte encaminase sus suce-
sos de manera que sin éstos sus-
tos y sobresaltos se hallase espo- YOG R BT
so de Preciosa, ¢si se tendria por e N g T W R R et
dichoso, ya siendo Andrés Ca- i AR B N e T
ballero, 6 ya don Juan de Cdr- |
camor

Asi como oy6 Andrés nombrar-
se por su nombre, dijo:

-—Pues Preciosa no ha queri-
do contenerse en los limites del
silencio y ha descubierto quién
soy, aunque esa buena dicha me
hallara hecho monarca del mun-
do, la tuviera en tanto que pu-
siera téermino a mis deseos, sin
osar desear otro bien sino el del
cielo.

— Pues por ese buen animo
que habéis mostrado, sefior don
Juan de Cdrcamo, 4 su tiempo
haré que Preciosa sea vuestra le-
gitima consorte, y agora os la doy
y entrego en esperanza por la mas
rica joya de mi casa, y de mi
vida, y de mi alma, y estimadla
en lo que decis, porque en ella 20
os doy a dona Costanza de Ace-
vedo y Meneses, mi tinica hija,

Y apenas habian salido del mesodn...
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la cual si os iguala en el amor, no os desdice nada

en el linaje.

Aténito quedé Andrés viendo el amor que le mos-
traban, y en breves razones dofa Guiomar contd la
pérdida de su hija y su hallazgo con las certisimas
sefias que la gitana vieja habia dado de su hurto,
con que acabé don Juan de quedar atonito y sus-
penso; pero alegre sobre todo encarecimiento abrazo
4 sus suegros, llamélos padres y sefiores suyos, beso
las manos 4 Preciosa, que con ldgrimas le pedia las
suyas. _

Rompiése el secreto, sali6 la nueva del caso con la
salida de los criados que habian estado presentes: el
cual sabido por el alcalde, tio del muerto, vié tomados
los caminos de su venganza, pues no habia de tener
lugar el rigor de la justicia para ejecutarla en el yerno
del corregidor, A

Vistiése don Juan los vestidos de camino que allf
habfa traido la gitana; volviéronse las prisiones y
cadenas de hierro en libertad y cadenas de oro: la
tristeza. de los gitanos' presos en alegria, pues otro
dia les dieron en fiado: recibié el tio del muerto la
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promesa de dos mil ducados que le hicieron porque
bajase de la querella y perdonasea don Juan, el cual
no olvidandose de su camarada Clemente, le hizo
buscar; pero no le hallaron ni supieron dél hasta que
desde alli & cuatro dias tuvo nuevas ciertas que se
habia embarcado en una de dos galeras de Génova
que estaban en el puerto de Cartagena y ya se habfan
partido. |

Dijo el corregidor 4 don Juan que tenfa por nueva
cierta que su padre don Francisco de Carcamo estaba

proveido por corregidor de aquella ciudad, y que serfa
bien esperalle pata que con su benepldcito y consen-

timiento se hiciesen las bodas. :

Don Juan dijo. que no saldria de lo que ¢l ordena:
se; pero que ante todas cosas se habfa de desposar

con Preciosa. ,
Concedié licencia el arzobispo para que con sola
una amonestacion se hiciese. -
Hizo fiestas la ciudad, por ser muy bienquisto el
corregidor, con luminarias, toros y canas el dia del

desposorio: queddse la gitana vieja en casa, que no se

quiso apartar de su nieta Preciosa: llegaron las nuevas

e

4 la corte del caso y casamiento de la Gitanilla: supo

don Francisco de Cdrcamo ser su hijo el gitano, y ser
la Preciosa la Gitanilla que €l habia visto, cuya her-
mosura disculpd con él la liviandad de su hijo, que
ya le tenfa por perdido, por saber que no habia ido 4
[landes, y mds porque vié cuan bien le estaba el ca-

sarse con hija de tan gran caballero y rico como era

don Fernando de Acevedo: did priesa a su partida por
llegar presto d ver 4 sus hijos, y dentro de veinte dias
ya estaba en' Murcia, con cuya llegada se renovaron
los gustos, se hicieron las bodas, se contaron las vidas,
y los poetasde la ciudad, que hay algunos y muy bue-
nos, tomaron 4 cargo celebrar el extrano caso, junta-
mente con la sin igual belleza de la Gitanilla; y de tal
manera escribid’ el famoso licenciado Pozo, que en
sus versos durara la fama de la Preciosa mientras los
siglos- duraren. Olviddbaseme de decir como la ena-

| morada'mesonera descubrié 4 la justicia no ser verdad
| lo'del hurto de Andrés el gitano, y confesé su amor

y' su culpa, 4 quien no respondié pena alguna, porque
en la alegria del hallazgo de los desposados se enterrd

| la yenganza y resucito la clemencia.
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